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Avant = Propos

Ce travail a été congu et reédigé sur base du stage pratique que
nous avons effectué auprés d'une (bmpagnie italitnne de réassurance pro-
fessionnelle, 1'UNIONE ITALIANA DI RIASSICURAZIONE.

L'intutulé de ce travail, nous l'avons voulu suffisamment vague
et général afin de pouvoir évogquer d'une fagon condensée, quelques thémes
parmi ceux qui nous ont paru importants durant notre stagee.

Le but pmursu1V1 est d'expliquer, dans les grandes 11pnes, les
méthodes de cession et rétrocession dans une Compagnie de réassurance
professionnelle.

Les techniques de réassurance sont certes complexes et reposent 2
sur des études théoriques de grande envergure avant leur miseau point.
Mais nous allons tenter non seulement d'ecn Récompeser les éléments, mais
aussi d'en dégager les sens et portée par des exemples concretse ;

Dans cette perpective, il convicnt de signaler que nous avons/ $gilisé
mot "Couverture'" dans notre titre en temme de métier et surtout pour
distinguer les traités obligatoires des autres traités n'ayant pas le
caractére obligatoirej car le terme Couverture peut &tre utilisé pour les
tmaités obligatoires voire méme pour des cessions purement facultatives.

Par ailleurs, il s'impose de faire observer que la quasi totalité
de ce travail a été rédigé en Francais. Mais nous avons également recouru
34 la langue anglaise et dans une proportion minime a 1l'italien.

I1 est également & noter que nous passons sous silence les noms
des Compagnies dont les affaires sont examinées dans le cadre de ce tra=-
vaile Et ce, conformément aux normes en vigmeur en matiére de réassurance.
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Introduction

IL'évolution générale qui s'observe dans le domaine des assurances
est favorisée par le développement économique, social et technique.

L'incidence de ce déweloppement se traduit notamment par 1l'aug-
mentation du volume d*affaires, par des constructions et des techniques
de plus en plus sophistiquées, ainsi que par des responsabilités complexes
et variéese

Par conséquent les capitaux assurés deviennent de plus en plus
important. Les indemnités versées accusent également une tendance a la

hausse. Et ce, & la suite de reclamations occasionnées par des événements
traditionnels voirem&me comiques ou tragiquese.

Ces debours sont de nature 3 entamer la surface financiére des
assureurs et par le fait méme & les précipiter vers la faillite.

Cette situation a donc justifié et motivé la mise en oeuvre et
1'intervention de la réassurance en tant que élément stabilisateur. En
effet, l'on pourrait objecter que pour équilibrer leurs entreprises, les
assureurs calculent & l'avance les probabilités c'est-d~-dire le nombre
et l'importance des sinistres qui seraient A la charge de la mutualité
afin de pouvoir exiger le paiement d'une prime correspondante par les
assuréses Mais les probabilités ainsi dégagées constituent des approxima-
tions. Car il peut donc y avoir des 4carts entre la loi dégagée & la suite

’

du calcul des probabilités et la réalitée

On peut donc soutenir que 1n réassurance a pour objet de corriger
et d'éliminer les écarts entre la probabilité théorique et la réalité.

En outre, le service rendu auX assureurs par les réassureurs est
analogue a celui rendu aux assurés par les assuremms eux-mémese

La réassurance permet d'obtehir d'une part le nivellement des
valeurs assurées par la création des commanautés de risques plus au moins
parfaites et d'autre part, 1'augmentation des caphcités de souscription,
en facilitant par exemple & un assureur la répartition des risques entre
plusieurs garants de par le mondee

Par ailleurs, sur le plan fineneier, la réassurance influe posi-
tivement sur la balance commerciale par 1'import des devisese Toutefois,
la sortie de devises due aux paiements des sinistres en constitue le
revers de la médaille. .

sl ves
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Ceci étant dit, il convient de souligner & présent que ces opé-
rations si complexes de réassurance se réalisent grfice aux traités
obligatoires et couvertures facultatives. Une des clauses fondamentales
de ces traités stipiile que le réassureur suit toujours la fortune de la
cédante °

Cette clause marque nettement que le pacte de réassurance repose
sur la plus absolue bonne foi des deux partiese

Enfin les points suivants seront abordés au cours de ce travail :

Chape I ¢ Généralités

Sectidn I : Définitiong
Section II: Higtorique de 1'UIR

ChapeIl : Traités obligatoires.

S/Chap.I Formes de traités obligatoires 7

Traités proportionnels et Bvaités non proportionnels

Section I s Notions

§1. Traités proportionnels

A. Réassurance en quote-part

B. Réassurance en excédent de capitaux

§2. Traités non proportionnels.

A. Réassurance en Excédent de sinistres
B. Réassurance en Excédent de pertes.

Bection II. Analyse des clauses relatives aux traités obligatoires.

§1. Les clauses relatives aux traités proportionnels

§82. Les clauses spécifiques aux traités non proportionnels.,

S/Chaps.Il. Cas pratiques

81. Traités proportionnels
§2. Traités non proportionnels

S/Chap.III. La Rétrocession

Semtion I. Notions
Section IT. Modes de retrocession

Section III.Le dépdte y

;4___________________:3---IIlI--...-.-..l..........lll..l.lllllllllllllll




5/ChapeIV.
Chap.III .

S/Chap.I
S/ChapeIl .

S/Chap.III
S/Chap oIV,

=

Le service de contr8le des traités obligatoirese

Les Couvertures facultativese

Département Transports
Département Non Marine

Départmment Aviation

Le Pool des risques atomiques




Chapitre I & Généralités

Section I ¢ Définitions des mots usuelse

S " . :
Le traité est la convetion par laquelle l'assureur s'oblige
a céder et le réassureur 3 accepter simultanément, suivant des modalités
et pour une période fixée pat cette convention, tous les risques souscrits

par la Compagnie cédante dans telle ou telle catégorie d'affaire (1)

Toute chose gghle par ailleurs, nous cihnfirmons avec Roberi dDE
: : une cer aine dependance
Smet qu'il existe entre l'assurance et la réassurance, bien que ces
contrats soient des contrats distinctse Ce dépendance provient de ce que
1lt'assurance primitive est la conditio juris de la réassurancee Cela étant,
une

pourqu'il yiait une réassurance, l'assuré ne doit pas avoir/influence sux
la réalisation du risque et la réassurance ne doit pas &tre susceptible de

: ./une 5
devenir pour 1ur/source de profit.

En outre, il importe'de ne pas perdre de vue que le traité de
réassurance est essentiellement un contrat de bonne foie. Sans cette bonne
foi et une confiance réciproque entre les parties, il ne saurait y avoi:
de convention valablee Par ailleurs, le traité de réassurance est conclu
entre deux Compagnies, quel que puisse &tre dans ltavenir, le sort des

signataires.

= s
Cependant, pour mieux cerner la portée de téxtem contractuels

que nous examinerons prochainement, nous avons jugé utile de définir certains

termes de l'assurance et de la Réassurance.

L'assurance est une opération par laquelle une partie, l'assu-

ré, se fait promettre, moyennant une rémunération, la prime, pour luij
ou pour un tiers en cas de réalisation d'un risque, une prestation par unc
autre partie l'assureur, qui prenant en charge un ensemble de risque, les

compense conformément aux lois de la statistiques(p)

1) Roger Bakthe : Dictionnaire de l'Lssurance et Réassurancey Paris

1965. pe. 251,

23 Hémard s Traité ThBorique et Pratique des Assurances Terrestres.
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La Ré . , ; :
a Reassurance constitue une opération par laquelle l'assureur, qui de-

meure seul responsable vis-a-vis de ses assurés pour les risques qu'il a
accepté de couvrir me garantit & son tour auprés d'un tiers pour une

partie plus ou moigs importante de ces risques t35)

La Cession est le tranfert d'un risque au réassureur (4)

La Cédante est lfassureur (direct) qui se fait délivrer une garantie pa¥

un réassureur (5)

Pat rétrocession, on entend l'opération par laquelle un réassureur se dé-

charge sur un autre réassureur de la totalité ou dlune fraction du risqguc

qu'il a accepté en réassurance.(6)

Le plein est 1a somme & partir de laquelle la réassurance doit intervenir
pour niveldr dans chaque catégorie de risques, les valeurs assurées, afirn
de permettre la constitution de communautés de risgmes aussi parfaites o

homogéne que possible (7)

La prime  somme gersée par l'assuré ou le contractant & l'assureur en

échange de la prime en charge d'un rigguee.

Le Pool : Association de réassurance réciproque constituée par des assu-

reurs en vue de la mise en commun et de la répartition de leurs risques
dans une catégorie d'affairesdéterminées
Ristourne : Remboursement d'une fraction de la prime & l'assuré pour rigguc

non couru, dans les conditions prévues par la loi ou par la conventione.

3) Lfassurance, Tome II IVé Edition, Coll. ENA. Paris 1970, po 231,
4) Roger Barthe : Op. - cit. p. 53
5) Ltassurance Tome II 4& Edition Coll.ENA. Paris 197C p.230

6. Roger Bagthe / idem p.218

7. André Toussaint @ Commentaires sur la Réassurance @ Ed.Augus, Paris 1947
Pe 290
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Sinistralité s C*sst le rapport des sinistres aux primes.

Cover ¢ Traité qui ne s'applique quéda certains risques spécifiés dans le

traité et non & l'ensemble d'une branche de la cédantes

Cumule Engagement d'un assureur dans uneou plusieurs branches, sur deux ou
plusieurs risques qui peuvent se réaliser dans les conditions imprévisibles

3 1'occasion d'un seul et mfime événemente

Le Consortium ¢ Pool

Casualty ¢ Accident de Personne

Broker ¢ Courtier

Les A bréviations.

XL ¢t Excess of loss

SL ¢ Stop loss

BC s Burning cost

RC 4 Responsabilité civile
RG ;¢ Risque de guerre

RO + Risque Ordinaire
RS ‘s Risque simple
RI ¢ Risque Industriel

RA :+ Risque Agricole
En fait, pour éviter une partie aussi longue et fasfi®dieuse des défi-
hibmons, nous avons convenu d'achever celles-ci postérieurement. Ef ce, au

fur et A mesure que nous analysons les différents traités.

Comme nous l'avons déjd signalé dans 1'avant propos, notre mémpire
a &été concu sur base des données et des méthodes de yravail de 13U.I.R.
Avant de commencer l'analyse des traités, il convient de relever quelques

références historiques ayant trait au développement des activités de la- —

dite Compagniee
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> Section II ¢ Historique de 1'UNICNE ITALIANA DI RIASSICURAZICNE.

- 81 La créatione.

L'Unione Italiana Di Riassicurazicne §U.I.R) a été créé en

. . s - . . £
1922, sous une action conjuguee de 1'Etat et des actionnaires prives
Parmi les diverses missions confiées & 1'U.I.R, nous citerons:

1. l'exercice de la réassurance sur des bases techniques rigou-~
reusessy

2. la gestion des branches d'assurance d'intérét public;

3. la création des commissions ayant pour but d'étudier les
problémes scientifiques et techniques d'assurance et de

réassurancej

4, 1télargissement et le renforcement de la coopération inter-
nationale soit par les acceptaticns soit par les rétrocessions
des affaires en vue d'augmenter son portefeuilley

5. la prise de participations dans les compagnies Italiennes &t
Etrangéres;

6. la mission de marquer la présence officielle de 1tItalie a

1'étrangere.

I1 convient de signaler en passant que depuis son existence,
1'g.I.R fonctionne a la satisfaction de tous les actionnaires et de

1!'Etate.

Cependant, la t&che de situer 1'Unione Italiana Di Riassicura-
zione dans le marché de l'assurance et de réassurance est probablement

aussi ardue que celle de localiser une étoile dans la voie lactées

En tant que telle, 1'UIR représente peu de choses dans ce vaste
ensemble que constitue le marché d'assurance et de réassurance.
Toutefois, il n'est pas exagéré de soutenir 4 et ce sur base de certaines
statistiques - que 1'UIR est 1l'une de plus grandes Compagnies de réassu-

rance du monde..

» cosfeee




En effet, elle réaspure non seulement les affaires Italiennes
mais aussi celles des autres pays a partir des risques traditionnels
jusqu'aux risques atomiques en passant par les risques de guerres

En vue d'exploiter le marché d'assurance en Italie les assureurs
ont trouvé intérdt & se regrouper en consortium ou en pool. Ceux-ci sont
dotés de services spécialisés chargés de réaliser des études rationnelles
des risques et de recueillir les souscripbions pour les répariir ensuite
3 des conditions uniformes et & un tarif anique, mais suivant la capacité
de sousecription de chaque assureur @

Parmi les différents pools et consortiums existants, nous citons:
- Le pool ¢ UsL.A.V. (UNIONE LATINA ASSICURAZIONE VALORI)
< Le econsobtium Italien d'assurance aéronautique
- Le pool des risques atomiques
« Les syndicats de l'assurance transports

La gestion de ces organismes est confiée & 1'UIR qui dispose d'un
personnel important constitué de techniciens et de juris consultese
Ceux-ci sont & méme de donner leur opinion ou cautionnement sur les nom— -
breux prpblémes d'assurance et de réassurance dont la variété et la comp-

16xité sont de nature & dérouter les esprits non familiarisés avec la
Technique des Assurancese

Avant de clere cette partie consacrée & la présentation de 1'UIR,
i1 convient de rélever quelques références historiques ayant trait au
développement des activités de ges activitése
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Lorsqu'on examine le diagramme ci-dessus on constate un dévelop=-
pement normal des activités pour les cing premiéres annéese.

Par contre, la période allant de 1927 a 1933 a été marqué par une
depression. En effet, 1'UIR comme les autres Compagnies de réassurance
a opéré dans un climat mondial d'instabilité économique et technique
marqué surtout par la crise des années 1929 .- 30 et suivantes.

De 1933 - 1938, les activités de la Cie ont &té earactérisées par
des hausses et des baisses de primes.

Enfin de 1940 - 45, période de la 2& guerre mondiale, la coopé-
ration entre les marchés d'assurance et de réassurance était presjue inexis-~
tante, e'était 1l'économie de l'autarcie.

Malgré ces conditions défavorables, l'on observe une augmentation
des primes suite a 1l'inflation,ce qui entrafne également une augmentation
des frais générauxe

Quoi qu'il en soit, les pertes techniques ont été compensées par
la révalopisstion des biens immobilierse. Par ailleurs cette situation
justifie l'importance des placements des primes dans le domaine immobilie¥.
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1. Le Département Traitéd avee—Llléfranger : S'occupe @xclusivement de la réassurance

<xvec‘veiyunvﬁev sous forme de - Traités obligatoires

A -~ Couvertures facultatives

obligatoires

@2. Les autres départements , s'occupent & la fois des affaires italiennes et des

affaires étrangéres sous les formes suivantes

a) Affgires Italiennes - Traités obligatoires

~ Bouvertures Facultatives obligatoires

Couvertures Factultafivese.

b) Affaires Etrangéres

Couvertures Facultatives,
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Chapitre II : Les Traités Cbligatoircs.

Sous-Chapitre I : Formes de traités obligatoires : Traités proportion-

nels et traités non proportionnels.

Dans ce traité, l'assureur et Jeo réassurmmr stipulent que
le premier doit céder et le second réassurer toutes les affaires prévues

par l'objet du traité.

Section I : Notionse

§ 1

Traités proportionnelse

Les traités de réassurance pvoportionnels gompmrtent deux volets

a savolr @

- La réassurance en participation ou en quote-partj

la réassurance en excédent de capitauxe.

A) Réassurance en participation ou en quote-part.

C'est une forme de réassurance ou l'assureur s'engage a céder au
réassurenr; qui s'engage a accepter un pourcentage determiné de toutes

les affaires stipulées sous l'objet du traité.

ar ce procédé, le réassureur supporte proportionnellement une partie
de tous les sinistres quel qu'en soit le montant, on dit qu'il intervient
au premier france
La cédente retient un pourwentage de tous les risques et céde le reste
4 ses réassureurse.
En cas de dépassement de la limite de souscription, la cédante chercheva

a réassurer facultativement ce qui excéde sa capacité.

B) } Réassurance en excédent de capitauxe

Par cette forme de réassurance, la cédante céde tout montant dépasszni
le plein de rétention jusqu'ad une limite déterminée correspondant a an

multiple du plein de rétentione

Snnd pue
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§2, Traité non proportionnels

Ces traités ont pour but de réduire la charge de l'assureur du
fait des indemnités par lui versées aux bénéficiaires des contrats

d'assurance.

I1 est égalcment intéxressant de distinguer la réassurance en
Exédent de sinistres ou Excess of loss et la réassurance en Excédent

de pertes ou sbtop Llosd.

A) Réassurance en Exéédent de sinistre ou Excess of losse

C'est unc forme de réassurance ou le réassureur prend en charge

dans une branche ou une catégorie d'affaires déterminéeg la portion
de chaque sinistre supérieur a un certain montant appelé priorité de la
cédante ¢t jusqu'a un autre montant appelé portée (Za somme de ces deux

montants est appelé plafond).

B) Réassurance en Excédent de pertes ou stop losse

La réassurance en stop loss est la forme de réassurance ou le réas-
sureur prend en charge dans une branche ou catégorie d'affaires déterminée
un certain pourcentage des sinistres par rapport aux primes qui dépassent
au cours d'une période généralement annuelle le taux de sinistralité fixé

par le traité.

I1 convient de présenter ce que nous venons de dire sous forme de

tableau synoptique.

Forme de réassurance Genre de cession @enre de Couverture
pour l'assureur pour le réassureur
cédant

Traité obligatoire Obligatoire Obligatoire

Forme de réassurance Nature du traité de
réassurance

Quote-part Quote=-part

Excédent de capitaux Excédent

Excédent de shmistre Excédent de sinistres

Stop loss Stop losse.
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Par ailleurs, et pour mieux comprendre les cas pratiques sur les
traités obligatoires, nous en analysons d'abord les clauses afin de

dégager leur sens et portéee

Section II : Analyse des clauses relatives aux traités obligatoires.

$11 Clauses relatives aux traités proportionnels.

Cbjet et étendue du traité.

Le traité doit spécifier tous les risques couverts s les risques
principaux et les risques connexes. 11 exclut en conséquence tous les

risques qui n'entrent pas dans son champ d'application (clause d'exclusion).

L'engagement du Réassureure.

Le réassureur suit toujours la fortune de la cédante. Toutes les
omissions, les retards ou les erreurs involontaires ne peuvent pas porter
préjudice aux droits de la cédante. Par ailleurs, les engagements du réas-
sureur commencent et expirent en méme temps que ceux de la cédante qu'il

s'agisse d'affaires nouvelles, de modifications ou d'annulatione

L'effet. Cette clause relative a l'effet détermine la date de 1la

prise d'effet du contrat,

Branche. Le traité doit également préciser la branche dans laquelle l'assu-

rance a été souscritee

Térritoire. La convention détermine aussi les territoires dans lesquels

les risques ont &été souscritse.
En effet, cette #éflermination des territoires conditionne l'accord éventuel

de réassureur.
Trois hypothéses peuvent se présenter @

- soit que la cédante veut réassurer distinctement ses souscriptions dans
les divers paysj

- 50it que le réassureur ne désire pas &tre interéssé & son insu 4 des
affaires provenant des pays ou les conditions géographiques, économiques,
politifues ou monétaires peuvent avoir une influence défavorable sur la
réalisation des risques

sasfase
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-~ soit enfin que le réassurecur a été suffisamment engagé par ailleurs dans

certains payse

Les affaires. Le contrat doit prévoir cn autre s'il s'agit des affaires

souscrites directement par la cédante ou indirectement. Cette précision
est jrés importante, car le réassureur sui accorde son concours en raison

de la confiance qu'il témoigne & l'assureure.

Le rcéassureur évitera donc de couvrir directement les socuscriptieng

des autres assureurs qui ne lui inspire pas la m8me confiancee.

La forme . Les parties contractantes doivent déterminer la forme du traitd
traité en quote~part ou traité en excédent de capitauxe. Elles fixent en

outre la part a charge de la cédante, et celle supportée par le réassureur-

Les commissions et la participation bénéficiaire.

Le traité précise le@ taux des commissions et éventuellement, celui
des surcommissions, c'est-a-dire, la participation du réassureur aux frais

généraux relatifs a l'acquisition et & la gestion des policese

Dans le méme ordre d'idées,la convention prévoit également le toux
de participation bénéficiaire c'est-d-dire la part réservée a la cédante

en cés de bénéfice. 2

Les comptes. La cédante précise la période pendant laquelle les comptes

sont calculés et libérés (mois, trimestre, semestre, année).

Sinistres et sinistres au momptante.

La cédante procédera seule au réglement des sinistres et tous les
réglements reconnus par elle engagent de pléin droit le réassureur qui serg
tenu envers la cédante au prorata de son intér&t. Le réassureur sera tenw
informé par les bordereaux de réglcment des sinistres. Il convient de
signaler que cette précision illustre pleinement le degré de confiance que
le réassureur place en sa cédante et les responsabilités tant techniques

que morales qui en résultent pour cette derniére.

o/ een
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Les sinistres au comptant. I1 arrive cependant que la cédante se réserve

le droit de réclamer au réassureur sa part de contribution pour des sinis~
tres particuliérement importants aussit®t qu'elle a cu connaissance du

montant de réglement. Et, ce avant d'avoir elle-mfle réglé 1l'indemnité a

1tassuré.

Par contre, la cédante doit justifier pendant un délai assez court
1l'usnge des fonds lui versés par anticipation en produisant au réassureur

les copies de quittances d'indemnités.

Dépbts, titres (primes et sinistres).

Le contrat fixe également le pourcentage des primes cédées gue le

.

réassureur doit déposer au Siége de la cédante A titre de dép8t, soit en
espéces ou en valeurs mobiliéres. Ces valeurs constituent d'une part, des
provisions techniques p.ur risques en cours et d'autres part des provisions
pour sinistres a payer. Par contre, ces montants que la cédante détient

par devers elle, a titre de dépBt, sont assortis d'un intér&t en faveur

du réassureure.

Le Portefeuillee.

En ce qui concerne le mouvement du portefeuille et des obligations
relatives a4 la garantie des risques réassurés, nous avons choisi 1'exemple

du retrait a la date de résiliation .

En pareil cas, on limite la garantie du réassureur sur les risques
en cours a la date précise pour laquelle le traité a été résilié. Par
conséquent, on débite le réassureur des portions :le primes pergues d'avan-
ce par lui et s'appliquant a la période comprise entre la date de résilia-
tion et la prochaine date d'échéance annuelle ou d'expiration des poclices
ayant donné lieu & la réassurance. La méme portion de primes est créditée
au compte du nouveau réassureur. L'ancien réassureur reste engagé pour les

sinistres survenus avant la résiliation du traité jusqu'a leur réglement

totale. Tandis que le nouveau réassureur s'engage a payer les sinistres

qui étaient en suspens & la date de résiliation.

ses/oos
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Par aillecurs l'opératicn qui consiste 2 débiter le compte dmu réassu=-

reur sortant est désignée sous le terme technique de retrait de porte-

feuille. Par contre, celle de passation des primes au crédit du nouveau

réassureur constitue l'entrée de portefeuille.

Les renseignementse

La cédante garde & son Siége Sccial les registres contenant les
détails de toutes les affaires cédées. Le réassureur ou son représentant
autorisé pourra examiner au Siége SHcial de la cédante, les registres, les

livres et tous autres documents se rapportant aux risques réassurése.

L'arbitrage.

Le traité de réassurance prévoit aussi une clause d'arbitrage en
cas de conflit opposant les deux parties contractantese. En tout état de

cause, la procédure Judicaire est déterminée par le traité.

Durée et résiliation du contrat.

La durée est souvent illimitée, mais chaque partie a la facilité dc -
résilier le contrat au 31 décembre de chaque année moyennant un préavis

de 3 mois. Mais le contrat peut &tre aussi résilié pour certainscas exeep- -

tionnels ci-aprés

- si l'une des parties manque & l'une des obligations essentielles du
traité.

- si 1l'une des parties vient & subir une perte totale ou partielle de son
capital et est déclarée par la suite en état de faillite ou de réglement
Judiciaire ou entre en liquidation volontaires

- si a la suite d'une guerre, d'un blocus, d'une révolution ou de tout

autre cas de force majeure, une ou plusieurs dippositions du traité

devenaient inapplicables, etc.

Toutes les explications sur l'objet, les exclusions, l'engagement ...
-ont été données a ltoccasion de l'examen de traités proportionnels. Mais
néanmoins il apparait nécessaire, pour étudier utilement les traités non
proportionnels, de posséder au préalable quelques notions sommaires sur

les clauses spécifiques & ce genre des traités. -



§2 Clauses spécifiques aux traités non proportionnelse.

Ae Les Couvertures,

1e Working cover s

ot

Clest une couverture en excédent de sinistres qui gére par
risque, c'cst-a-dire priorité et portée s'appliquent séparément
a chaque risque frappé par un,sinistre/ggmﬁlusieurs risques ont

été frappés par un méme événement, -

2. La couverture catastrophe.

Cette garantie couvre une accumulation de sinistres eausés
par un seul et méme événement (incendie, tremblement de terre,
cyclofe, etc)e.

Pour évitér la discordance, les assureurs ont trouvé une elause .
de limitation de 1l'événement pour le marché internationale. .Dans

ces conditions, le pot événement se définit comme suit ¢:

- Pour le risque de temp&te ou de pertuvbation atmosphérique, :
1l'événement signifie la somme totale de toutes les pertes de la
cédante dans une agglemération ou dans une région survenu durant -
une période de 72heures (selon le traité) consécutives dont une
méme perturbation atmosphérique constitue 1%origine ou la cause.

- Pour les risques d'émeutes ou de troubles civils, 1l'événcment
est constitué par la somme totnle de touws les pertes de la

cédante dans une agglomération, dans une région ou dans une zone
géographique quelconque survenu durant une période de 48 heures
(selon le traité) consécutives dont les émeutes et les troubles

civils sont a 1'prigine voir la cause de 1l'événemente

- Pour les autres risques, il s'entend comme le fait générateur

d'un sinistre ou d'une serie de sinistres.

StoE losse

En ce qui concerne le stop loss, le principe posé dans la défini-
tion donnée plus haut, comcerge ici toute sa valeur sans qu'il soit néces-

saire d'insister davantage.

Ry
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En fait, et pour des raisons de simplification, ncus allons
illustrer nos explications par des exercices. Le premier exercice porte

sur le Working et la catastrophee

Couverture working Couverture catastrophe

Priorité 3 7. 50,000 par risgue Priorité ¢ Z. 100,000 par
événement

Portée $ 24,100,000 par risque Portée ¢ Zo L4C0,000 par
événement.

Sinistres causés par le méme événement.

1er sinistre Z. 60,000
2¢é sinistre Z.100.0C0O
3¢ sinistre Ze 40,000
ke sinistre Z140.0C0
5& sinistre Zo 8C.000

Z.420.00C

La couverture Working est la premiére a intervenir,.

Répartition partielle.

> Cédante Réassureur Working
ler sinistre Ze 50,000 Z. 10.CCC
2¢ sinistre Z, 50,000 Ze 50,0C0
3¢ sinistre Z. LC.C00 "
L& sinistre 2. 50C,0CC Z, 90.CC0
5& sinistre Z, 50,000 Z. 30,000
Ze. 240,000 Ze. 180,000

La part a la charge de la cédante est de Z.240.00C ce monmnt est réparti
entre la dédante et le réassureur catastrophe soit Z.100.CCO pour la cédan-
te et Z+140.C00 pour le réassureur catastrophe. La répartition finale sera
faite de la maniére suivante @

Sinistres lourds 2. 420.0C0

Cédante e Zo. 100,000

Réassurenr Working s Ze 180.000

Réassureur catastrophe p %+ A40.0C0
Z. 420,000

NoBo L'unité monétaire utilisé dans cet exercice est le Zafre (Z3
République du Zaire),
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= Li{exercice sous revue contient par contre treis Couvertures @

Working, Catastrophe et le stop losse

. XL Working XL Catastrophe Stop loss
Priorité 2,100,000 par Priorité Z. 250.0CC par Priorité g 80% par
risque événement année
Portées Z.100.000 par Portée : Z. 750,000 par Portée : 70% par année
Jisque événement

Encaissement final des prime : Z., 1000.CCC

Les sinistres survenus au cours e l'exerciceo

1ler sinfkstre s Z, 50,000
28 sinistre ¢ Ze 120.0C0
3¢ sinistre 2 Ze 25,000
Lé cinistre 3 Z+150.000

bé sinistre § Ze 50,000

£X S aintstre ¢ Ze 1262000 )

7& sinistre 8- %o 2505000 ) Sinistres causés par le méme événement-
. §¢ sinistre 2. %5 80,000 3
9¢ sinistre s Zo 50,000 =

a 108 ginistre s Zo L40.00O
11é sinistre 2 Z. 120.C00
128 sinistre ; Ze 500.000

Portion de sinistres ! Portions de sinistres piise ! Portion de sinistres

a la charge de ! en considération pour la dé-! prise en comnsidération
XL VWorking ! termination du sinistre a lal! pour déterminer le si--
! charge de XL Catastrophe ! nisgre a la charge dc
e ! ! Stop Loss =
ver sinisgl! & ! - ! 50.C00
22 siniste! 20.C00 ! - ! 1006000
23 sinistel o~ ! - ! 25,000
e sinists! 5G.000 { - ! 100,0C0
53 sinist.! - ! 50,000 : )
6& sinist.! 20,000 ! 100,C00C 1 3 256,000
} 78 sinist.!  100.0CO ! 150.000 ' g
3 %5 simighed - ! 8C.0C0 ! )
y 380,000

ooo/nno
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sinist.! i = 5C.0C0
sinist.! - = ! 40,000
sinst.! 20,000 ! o ! 100.000
sinist.! 10C.0CO ! - ! Lco.0c0o

! 310,000 ! 13C.000 : 10115,000

Sinistralité = 1.115.000
10CGC 000

1

111,5%

Priorité SL = 80% de 1.000.000 = 800,C0C

1155 =80 = 21

150%

Portion a la charge de réassureur{ gI, - 31,50%

stop loss

Répartition finale

Cédante = 80C.0C0
Réass. XL Working = 310.000
Réass. XL Catasts = 13C.0C0

31,50% de 1.C0C.COC = 315,000

Ré&dss. SL Stop Loss= 315.0C0

TOT.L 1.555.000

Be Les Clausese

La clause d'indexation ou

de stabilisatione

Les résultats du
affedtés d'une part, par les
la priorité et d'autre part,

tés versées aux assurés sont

réassureur en excédent de sinistres seront
montants d'indemnité de sinistres dépasseit
par la dépréciation monétaire car les indemni-~

de plus en plus élevées au fur &t & mesure

que baisse le pouvoir d'achat de la monnaies

e S > .
Par rapport aux previsions initiales du contrat, la cédante est appelée,

suite aux causes précitées, & verser des indemnités plus élevées lors de

la détermination dés conditi

En congéyuence,

¢ns des couvertures du traité de réassurances

cette élévation du cofit des sinistres a pour

le réassureur une double répercussion g

a) les sommes misesa sa char

ge, aprés épuisement de la priorité, devien-

nent de plus en plus élevéese -

safese
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B) Le nombre des sinistres dépassant la priorité augmente lui aussi dans
la méme proportione.

Pour faire face aux effets érosifs emercés sur les provisions pour sinis«

tre a4 payer ou en suspens, par/%%ession inflationniste$, les réassureurs

cherchent 4 se prévenir contre ce risque monétaire qui n'avait rien a voir

avec la garantie téchnique accordéee

Dans ces conditions, ils ont été amenés & introduire, dans le Praité de

réassurance en excédent de sinistres, une clause dite d'indexation ou de

stabilisation aux termes de laquelle les limites du traité devaient 8tre

automatiquement relevées dans une proportion identique & la variation d'ua

indice convenu au moment de la signatumre du traitée.

Enfin, il convient d'apporter quelques précisions sur la date de paiement,

Celle-ci peut &tre @

- soit la date & laquelle, le réglement est réellement effectué par la
cédante, lorsqu'il n'existe aumune décision judiciairey

- la date du jugement rendu par le tribunal si le jugement n'est pas frape
pé d'appel

- soit la date de la décision de la juridiction d'appel dans le eas ou
ltappel avait été formé contre le jugement rendu au premier degré.

I1 faut faire remarquer que cette clause d'indexation ou de stabilisation

se retrouve généralement dans les traités de responsabilité civile ou un

certain temps s'écoule presque toujours entre la date de l'événement et

celle du paiement des indemnitése

Et ce, suite'a la procédure judicdaire ou & certaines considérations telles

que la consolidation des blessures. En outre, la détermination de la date

de paiement dépend de la nature du traitée.

I1 serait d'ailleurs intéressant d'illustrer cette clause par un
exercice,
Cas de paiement non fractionné
Priorité ¢ 1.000.000 )
Portée : 2.000.000 )

Valeur indexée 100;1e 1/1/1974,

Sinistres survenus en 1974
Evaluation initiale 9C0.0CC
Le réglement définitif en 1976, valeur indexée 140
La priorité doit &tre augmentée de 4O%, soit
1.000,00C X 140 =  1.400.0C0

1C0
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La Clause de reconstitution de la garantiee.

Lorsqu'un ou plusieurs sinistres font jouer la couverture du
traité, la garantie ainsi absorbée sera automatiquement reconstituée &
partir de la date de survenance du ou des sinistres jusqu'a l'expiration
du tr’.\itéa

La reconstitution de la garantie peut &tre accordée soit sans
paicment d'une prime additionnelle soit aprés paiement de cette prime.

Le calcul de reconstitution de la garantie s'effectue sur base de

deux facteurs 3 le facteur temps et le facteur sinistree.

En ce qui concerne le facteur sinistre (montant de sinistre) on

doit toujours considéper le % de garnantie a4 reconstituer.

Par exemple, si le sinistre qui a frappé la couverture est de 50%
de la portée, on doit prendre en considération ce dernier pourcentage

pour le calcul de prime additionnellee.

Quant au facteur temps, l'on reléve par contre deux procédures

différentes a savoir le calcul au prorata et le calcul forfaitairee.

1ére Procédure ¢ Le calcucl au proratae

Dans cette hypothése on prend en considération la fraction de

période a reconstituer 2 partir de la date du sinistre jusqu'a 1l'échéance

du traitéc

Si par exemple le sinistre survient le 1/4/ alors que 1l'échéance
du traité est fixée au 31 Décembre, la fraction du temps a reconstituer

sera de 75% ou 3/k.

2éme Procédure ¢ Le calcul forfaitaire.

Dans ce cas, le facteur temps est calculé foffaitairement, c'est-
d-dire qpg'on détermine a l'avance le % & considérer pour le calcul de la

prime additionnelle,
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der cas.
Reconstitution de la garantie aprés paiement de la prime.
Dans ces conditions on prend en considération deux facteurs 3§
- le montant du sinistre
-1
Priorité ¢ 250,000
Portée s 250,000
Prime g 6.00C
Montant du sinistre : 350.C0C0
Date de 1l'événement ¢ 1/04/1977.

date de 1l'événemente

0

Solution.

Sinistre ¢ 350.000

Priorité ¢ .250,000
100.0COC

Rapport ¢ 100,000 = LO%
250,000 -

Le temps restant & parcourir entre 1/04/1977 - 31/12/1977 = 3/4 de 1ltannéeé
La prime & reconstituer est de : 40% de 6.0C0 = 2.400

28 case

La reconstitution de la garantie moyennant une prime additionnelle

en % fixee

Priorité : 250,000
Portée : 250.,0C0
Prime : 6.000

Sinistre ¢t 35C0.0C0
Solutione.
Sinistre s 350,000
Priorité += 250,000

1004000
Rapport s 100,000 = 40%

250,000
csileaa
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Lo % de 6.000 =
% £ixé 50%
50% de 2,400 = 1,200

1l

Le Burning Coste.

Le Burning ccst cst le pourcentage de l'encaissement protégé de la
cédante absorbé par le coflt des sinistres payés et 4 payer dépassant la

priorité pendant une période déterminée.

Il permet d'évaluer lc taux de prime nécessaire au réassureur pour

faire face aux sinistrcs éventuels & sa chargee

La reconstruction du Burming Coste

L'exercice sous revue constitue une demande de eotation adressée par
deux Compagries X et Y (représentées par un traité, opérant en Franee et
en Belgique) & 1'UIR. Elles demandent en outre une eouyverture on exeédent de

sinistres pour leur portefeuille RC automobiles

Priorité ¢ 5C0.000 F.F.

Portée 2 140C.00C F.F.

L'UIR devrait avoir les informations suivantes pour déterminer la cotatione.
Il s'agit de ¢

e l'estimation et ventilation de l'encaissement pour l'année en questionj

- Information sur les limites de souscriptionj

~ Encaissement et sinistres de cing derniéres années.



Primes brutes émises en

TRAITE EXCESS-LOSS

CIE X ET

= 28-a

AUTOMOBILE ET R.C. DE

LA CIE Y.

auto et R.C. Diveres.

1):CGle-X

Francs Francais

Estimation

Francs Belges

Estimation

2). Cle ¥

1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971

1972
1973
1974
1975

1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
1975
1975

Francs Frangais

Estimation

1963
1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1972
1972
1978
1975
1975

Auto

4,672,185
5.349.774
5.455.959
6,122,275
6.980.823
7.034,089
8.143.051
8. 822642

10,104,228
12,061,875
13,871,000
15¢952.000

23.126
48.329.773
16.835.716

9.955.086
9.310.822
14,989,697
13.178.833
11.486.308
12.025.467
12,788,758
14,707.000
16,913 .0C0

18821, 147
17349, 4C5
186219.161
18.276..242
20.258.899
23.298,000
264792000

RQC.

2.:172.692
2.511.903
2,469,305
2.720.806
2.9492273
3.007.690
3.246,985

572 1abb5

4 45k ;790
4,515,576
5.194,000
50973.0C0

2.421,382
242534352
2,139,242
2.258.,748
2.649,420
2,528,492
2e6264359
2.825.181
2.645,476
3,042,000
3,499,00C

1.456.729
16593%.251
2.0106360
2.494,047
265656819
24725.0C0
3.133.,000

Total

6.844,877
 7.861.677
7.925.264
8,343,081
9.930.,096
10,041,779
11.390,036
124544 ,297

14.559.018
16,577 . 451
19.075.000
21.925.000

23,126
506751.155
196,089,068

12,094,328
11.569.570
176639117
15.707.325
14,.112.667
14,850,648
15 434,234
17 749,000
20.412,000

12,804,349
15.711.245
18,742,349
21.395.254
24k 461,428
22.251.640
200277.876
18,942,656
2Ca2294521
20.770.289
22.8244718
26.,023.000
29.925,000
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TRAITE EXCESS-LCSS AUTOMOBILE ET R.C. DE
CIE X ET L. CIE Y,

Déroulement des sinistres gupérieurs au ler franc

3 FF LCC,.0C0 ou
FB 4,000,000

1) Cie X ¢ Francs francais

Sinistres Provision pour Tox&l
payés sin. & payer
Exercice 1964 : Néant
Exercice 1965
- SATEC / KRONENBOURG (R.C.)
au 31.12.65 = = =
66 - 500,000 500,000
67 5.497 500,000 505 .497
68 n " "
69 1 1" 1"
70 n n : ]
71 1 " "
72 " " "
73 19.987 i 5194987
Exercice 1966 : Néant
Exercice 1967
-~ Auto : DOREY / DOREY
au 31 012.67 -~ - -
68 = = =
69 = = =
70 1,000 60G.000 601.000
71 2.0C0 800 .CC0 802.000
72 831,507 = 8314507
Exercice 1968 : Néant
Exercice 1969
~ Auto ¢ BUTTERLIN / WCELHUTTER
au 31.12.69 14 .45 220,000 234,451
70 59.249 225.,0C0 284,242
74 . 70,861 200.00C 270.861
72 2 7C .899 330,0C0 400 .899
73 71.461 230,000 301.461
- Auto ¢ VILLE DE BRUMATH/SCHRECXENBERGER
au 31.12.69 374420 75000C0 787420
70 52.963 740 ,0C0 792.963
71 154 4563 638,800 7394363
72 155.563 638.880 794 143
73 1554563 1.00C.000 16155.563

au 8.9. 74 1.837.262 15.,00C 1.08524.262

®0 o000
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- Auto : MEPET/GUERANDEL

au 31.12.69
70
71
72
72
Exercice 197C
= Auto ¢ VOLCK / GRASS
au 31.12.70
71

72
15

Exertitee 1971

~Autog JCUVET / BOISSERIE

au 31.12.71
72
73

Exercice 1972

-~ Auto : VERMCUTH RCUTIN/FREYDIER

au 31.,12.72
73

Exercice 1975

- Auto $ SAIL / MARSANT
a3t 12.73

Exercice 1974 : au 8.9.74 HNéant

cie X £ Francs Belges)

Exercice 1964

1965 3

Exercice

1966 3

Exertice

1967
1968

Exercice

Exercice

Exercice 1969
-~ Auto ¢ BOSSARD / FRANCK

au 31.12.69
70
71
72
e

1976 2

Exercice Néant

1971 ¢ Néant

Exercice

Exercice

1972 Néant

Né&nt

97
u 809.74 H Néant-

197

Exercice
Exercice

e se oo

30 -

Sinistres Provision pour TOTAL
payés sin. 4 payer
124,917 836.0CC 9602917

1337 L0c,C00 401.337

13537 L00,0C0 401.337
5C 370,000 370,050
1055 39C,000 391.055
1575 435,000 43623575
- 300,C00 3CC.CCO
92251 56C 4000 6524251
20,280 680,0C0 700,280
Néant
"
1"t
1"
1"

3,405 3,600,000 3,603,405
364,642 3,240,000 3,604,642
LL2 , 863 L,430,000 4,872,863
338,997 L.175,.000 4,513,997
599.573 L4 ,4C0,C0O0 4,999.513



C ie Y (Francs francais)

Exercice 1964

- :Auto 2 sin. du 6:5.64

au 351.12.68
69
¢
71
72
73

- Auto : Sin.

du 2,6.64

au 31.,12.68

Exercice 1965
- Auto ¢ Sin,

Al ee

au 31.72.68
Exercice 1966
Exercice 1967
- Auto ¢ Sin.

:+ Néant

du—22.2.67

an 31.12.67
68
69
70
71
72
19

- Auto ¢ Sin,

du 24.8.67

au 31.12.67
68

69

70

71

Exercice 1968

- Auto ¢ Sin., du 23%.5.1968

an 53:12,60
69
70
71
72
75

-~ Auto ¢ Sin.

du 27.

Co

[6))

au 31.12.68
69
70
74
72

=31 =

Sinistres Prove. pour Total
payés sin. & payer
11,495 200,000 211.495
11565 LoC.0C0O 411,565
36,745 LOG,0C0 436,745
394177 40C.060 429,177
L2 ,677 LOG . 0CO Lh2 ,677
42,677 6C0, 000 642,677
53,687 114,000 167.687
64,589 LOC,.0C0 Lok 589
347,047 11C.000 457,067
559,747 100,0CO 453,717
3606368 97,000 457,358
361,238 97.000 458,238
L75,801 - 475,801
- 8.000 8000
250 500,0C0 500,250
12.100 490,000 5024100
13.181 450,000 503,181
95.531 Loo.o0e 495,531
100,895 350,000 450.895
331214 95,00C L26,214
513 340.CCO 34C.513
314,553 12C.0C0 424,583
365.877 1.0CO 366.877
365,577 1.000 366,877
365.377 - 365,877
589 500,0C0 50C 589
969 500,000 5006989
24,582 195.00C 219,582
2747761 190, C00 2174761
145,063 35000 183.063
146,063 35.0C0 183,063
54470 410,100 415,570
6,972 410.000 416,972
3,448 - 3,448
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Sinistres Provision pour Total
% payés sine. a payer
Exercice 1969
" - Sin. LALAU / DESCOSSE
au 31.12.69 10.593 50C.CC0 510.593
7¢ 155.361 6L4L . coC 799.361
71 172587 850,000 1.022.387
92 192,116 610,000 302.116
73 281.948 54C.00C 821.948
- Sini Auto DECLERQ / DAUBEUF
au 31.12.69 - - -
70 k7,359 35C.0CC 397.359
74 8Ce357 320,000 L00,.357
72 91,528 700, CCO 7914828
] 780,971 15.0C0 795:971
Exercice 1970
- Sin, R.C. MISSERAND QUINT / DIVERS
81 3112070 80 LG 000 LO0,000
79 : 185 4¢.c . CO0 L0185
72 265 LO0,000 400265
73 1.065 Loo.cCo 4C1.,C65
- Sin. A uto CHIGNE / VWILLAUME
au 31.12.70 2.679 475,150 L77.629
- 7% S o466 473,650 482,116
72 52.939 430,000 482,939
735 55.992 L25,00C L8C.992
‘ s - Sine. Auto : Villemin / SCHWARTZ
| au 31.12.70 = = =
| 71 5.162 426000 425.162
72 17994 L12,000 429,994
73 51.170 302.000 353,170
Exercice 1971
- Sine A uto ¢ NCREDI § LzCOZ
aun-31.12.71 = - =
72 - = =
75 83,200 337,000 470,200
~ SiniAuto LAUMONIER / LEMOIGNE
ati sl 2 3,794 L0C 000 403,794
72 898,445 2.000 9CU445
73 9C0.095 1.000 901.095
- Auto : PAOLIERI / DENNENLIN
au 31.12.71 = - =
972 6.707 520.000 526,707
73 9.e341 150.00C 159,341

oooooo
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~ Exercice 1973
~ Sin. DEBAUDRENCHIEN / DIVERS
au 31.12.7973

-~ Sin. WATTE / HAUQUART
au 31.12.73

-~ Sin. CHALBET / GALVE
au 31.12.7973

Exercice 1972

~ Sini. Auto : TOMARGOC / DIVERS

au 31.12.1972
1973

Exercice 1974 : au 8.9.74 s Néant

Sinistres Provision pour Tctal
payés sin. & payer
5,567 1+150.0C0 1,155.567
200 720.CCC 720.2C0
100 87C.000 8704100
29,048 410,000 439,048
306012 Lk1c.oc0 440,812
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le 20,9197k

EXCESS~LCSS AUTOMOBILE ET R.C. DIVERES

Ventilation des primes Auto et R.Co. par catégorie en 1973

Cie X
~ Dommages huto 2k, 2 %
- " ToPM -
sy 1 TcPoV. -
Total dommages -Auto ¢ 2k =%
w B0 Auto L3 . 4 %
= R.G. -TPsMs RS
~ Rel0u TPV -
TOtO.l RoCo AutO . ig 7 ;90
Total Auto 3 72 ,6%
" R.Co. Générale : 27, 4%
100, ~%
Cie-¥ -
- Dommages Auto 27 .7%
s " ToPaM. 092%
Total dommages Auto 27,9%
= R.Cs Auto 58 ,8%
- RoCc TGP-IJIe 21"%
= RoCo ToPoVs S s
Total R.C. Auto @ 60 ,0%
Total Auto 2 78 7%
B RaCl Génér&le 2 1 1 ’394




La procédure a suivree

L = Sinistres payés
R = Sinistres en suspens
T = TOTAL

Exercice 1968,

Les sinistres payés par la Compagnie X en FF = Néant

Les sinistres payés par la Compagnie Y en FF. 500,589

On retient ll'excédent qui dépasse la priorité de FF.500.00C. Cet excédent
est égal & FF.589 on rapporte enfin s

Re = 589

T = 589

I1 est a noter que cette méthode reste valable pour les autres exercicess
On obtient les primes encaissées en addionnant les différentes primes

émises en Francs Frangais et en Francs Belges pour ume année donnéee

Aprés les diverses cl8tures, on peut calculer par exemple le taux moyen

de burning cost de toutes les clBtures en 1974,

TOTAL des primes pour lessannées : 2057260891
TOTAL des sinistres pour les 6 années : 3.704.900
Taux moyen = 3,704,900 = 1,80%

205.726.891

Le taux moyen aux différentes années se 1lit verticalement. Tandis que

le taux moyen de chaque année se 1lit horizontalemente.

Rate on linee.

C'est le rapport entre la prime probable et la portéeo Ce rappert
a pour but de comparer la cotation de deux ou plusieurs traités. Le cas

di-dessous consiste a comparer la cotation entre deux traitése

ses/ese
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Compagnie A % Compaggie B
!
Encaissement H Ze. 1000,000 1 Ze 50C.CC0
Maximum s Ze 5004000 Ze 300.C00
Priorité H Za 250,000 Zo 150,000
Portée : Ze 250.000 Z« 150,000
Taux s 5% ! 3%

Prime probable ¢ 1,000,000

i

500,000 X 3 = Z, 15.000

100 1 106
- Z «50,0C00 1
Rate on line 20 % 1 10%
’ ! : 4
50.000 = 20% 15,000 = 10 %
250,000 ! 150,000
!

Nous constatons que les couvertures de deux traités similaires(ont le méme
niveau). Eneffet la priorité et la portée sont égales a 50% du maximum de
souscription. Cela étant, on doit majorer le taux du traité B pour obtenir

un Rate on line égal a celui du traité A.

Rate on line 20%
Prime probabhle ¢ 20 X 15C.C0C = 30.C00
100
Taux = 30,000 = 6%
150,000
Le taux du traité B doit &tre de 6%

Le taux des primes échelonné

Taux MaRimum 2%

Taux Maximum 7%

Loading factor &changement) 10C/8C = 1425%
Burnig cost. Taux final.,
0 3%
1% 3%
2% 3%
2,50% 34125%
L 5%
5450% 6,875%
5,75% 7%

oo/ e
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6% 7%
7% 7%
8% 7%

Le Fey Backe

C'est le temps qu'il faut mettre (compter) pour payer un sinistre total

frappant la couverturec.

Exemple

Priorité 1.CGCLC00

Portée 4,000,000

Prime 250.CC0

Rate on line 6 425%

Pay Back = LOC0.00C = 16 ans
250,000

¢) Les bases de couverture.

1)Losses occuring basis

1) Sur cette base, le réassureur paie seulement le sinistre survenu pendant
la période de couverturee.

2) Underwrffing,years basis

Dans ces conditions, le réassureur paie les sinistres qui frappent

les polices souscrites pendant la période douverte.

3) Rikg attaching basis.

Le réassureur supporte tout sinistre frappant la police pendant la

période de couverture.

L) Claims discovered baads,

Sur base de cette couverture, le réassureur supporte tout sinistre

découvert pendant la période de garantiee.

5) Claims made basise.

Le réassureur prend en charge tout sinistre pour lequel la demande

d'indemnisétion a été faite pendant la période de garantie,
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S/Chapitre III s Cas Pratiquet

c-i §1, ¢ Traités proportionnels.

L'examen de cette question comporte deux aspects, l'un techni-
que et l'autre administratif.

Le Aspect administratife.

Il importe dc faire observer qu'il n'existe aucune régle en
matidére dlorganisation administrative ou de gestion des opérations
de réassurance. Chaque entreprise organise ses activités & sa convenance

sous réserve du respect de restrictions imposées par la nature méme des
traitése

L'ouverture des dossierses

L'unione Italiana Di Riassicurazione (UIR) regoit les offres
provenant soit des Compagnies d'assurance et de réassurance soit des

Courtierse

Elle procéde ensuite a l'ouverture des dossiers en commengant
par enregitrer toutes les caractéristiques essentiels des traités du moins

pour les effres acceptées.

Le Service de traités utilise plusieurs registres et fiches de

position,

A. Fiche 1
Cette fiche est divisée en deux parties. Lea premiére est réservée
aux acceptations, on y inscrit la branche de souscription, l'affaire,
la nature du traité, la date de commencement et celle de cessation du
traité, le n° du traité dans 1l'ordre chronologique, le nom de l'inter-
médiaire (éventuel).
La deuxiéme partie de la fiche est consaarée aux opérations de rétro=-

cession. Nous y reviendronse

b) Le Regictres.

Ce registre contient le numéro du traité, la branche, la Compagnie,
le type de traité, le Courtier, la date de commencement et la date de

cessation du traitB.

ece/ooo
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d)
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Fiche Statistique (fiche de position)

Elle reprend le numéro du traité, la branche, le type de traité,
les primes et les résultats. Cette fiche a pour but de contr8ler non
seulement les résultoats des traités mais surtout le cumul entre les
affaires placées dircctement par les Compagnies cédantes et celles

placées par leurs intermédinires.

Chemise (dossier)

Lo chemise contient toutes les conditions (clauses) du traités
Elle reprcnd l'identité de la cédente, la date/ffi5¢ dteffet et celle
de résiliation, la situation géographique des risques, les risques
couverts et les exclusionse. On y mentionne également la forme de par-
ticipation de 1'UIR, la part de la cédante et celle & charge de 1'UIR.

En outre, on retrouve toutes les informations concernant ¢

- le capital assuré

-~ le sinistre maximum probable (SMP)
- la prime

- les commissions

-~ le mouvement du portefeuille

-~ les dépbts

- les comptes

- lasclause d'arbitrage, ecte.

On y classe enfin, les correspondances relatuves aux traités, les notes

de visites, les télex, etce.

Be Aspect Technique : Analyse des offrese.

Toutes les explications sur les traités en quote-part et en
excédent de capitaux ont été données pllus haut au paragraphe 2 de la
section précedente. Nous réservons ce paragraphe aux cas pratiques.
Néanmoins soulignons une fois de plus que nous allons omettre volontai-
rement les noms de Compagnies Cédantese
Et ce, conformément a la réglementation en vigueur en matiére de réas-

surancCee

ouo/o-o
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Le cas que ngus allons examiner concerne l'offre dﬁne Compagnie
Frangaise ayant son Siége & Paris. Il s'agit d'un traité de réassurance
Aviatione
B.B. L'UIR participe a ce traité depuis plusieurs années. Dans ce cas

d'espéce, il s'agit d'un renouvellemente Les conditions de partici=-

pation Bestent inchangées sauf la limite du traité.
Traité de Réassurance Aviation.

Entre la Compagnic Frangaise X et 1'UIONE ITALIANA DI RIASSICURL=-
ZIONE.
Effet : 1er janvier 1976

Les Risques garantis @

a) Corps d'Aéronef F 600,000 (six cents mille)

b) Responsabilité Civle & 1l'égard des tiers autres que les passagers
F.10.,000.000 (dix mimlions)

¢) Responsabilité Civile vis-d-vis des passagers : Fo 3.750,000
(trois millions sept cent cinquante mille) par appareil avec un maximum
de 750.000 (sept cent cinguante mille) par passageTe

D) Responsabilité Civile des propriétaires ou exploitants d'aérodrome
Fe 10,000,000 (dix millions)

e) Responsabilité Civile des organisateurs de manifestations aéronautiques
Fe 10.000,000 (dix millions)

f) Individuelle couvrant les passagers et les équipages $ Fe3.75C.000
(trois millions sept cent cinquante mille) par appareil avec un maximum
de Fo750.000 (sept cent cinguménte mille) par membredgbrsonnel navigante.
F. 10.00C.0C0 (dix millions) par appareil avec un maximum de 1.500.000
(un million cinq cents mille) par passager ou 1l'équivalence en d'autres

monnaies des limites prévues ci-dessus en Francse

Le réassureur bonifiera a la cédente une commission de réassurance de
1) 20% sur les cessions de section a/
22,50% sur les cessions des =ctions b, ¢, ds ‘Ce
27,50% sur les cessions de la secticns f
30% sur les cessions individuclles souscrites par les Agences &trangéres

de la cédantee
oo./aoo
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2) Participation de 1'UIR 3%
3) Une participation au bénéfice de 15% sur le bénéfice net résultant

de ce traitée.

4) Dép8ts.

- Réserve pour Risques en cours : 36% des primes nettes d'annulations

- Réserve pour sinistres restant & payer au 31 Décembre : 100%
Les dép8ts sont crédités d'un intérét de 5%.




CALCUL DE LA PARTICIPATION DE LIUNUONE (UeleR)

1% CORPS -3
-~ Pleln de souscription

- Cession du Groupement frangals de Réassurance Avlation 30% ]

- Conservation de la cédante 15% (calculé sur nette de la cesslon de groupement
frangals de Réassurance Avlatlon

~ Quote~part de 1'UIR 3% sur NeFe 3574000 = NoFe 104710

2° Responsabi1lté clvide envers les tlers (passagers exclus)

1

Plein de souscription
Cesslon du Groupement frangals de réassurance aviatbon 307

& Conservation de la cédante 15% (calculé sur nette de la eesslon duy groupement
frangals de Réassurance Avlation)

Quote~part de 14UIR s 3% sur NeFe 509504000 = NeFe 1784500

mmu===m

3% Responsa [111é clvile vls 2 vis des passagerss

e Pleln de souscription
~ Cesslon du groupement francais de Réassurance Avlation 30%

- Gonservation de la cédante 3 15 (calculé sur nette de cesslon de groupement
frangals de Réassurance Aviatlon)

Quote~part de 1! UIR sur NeFe 242314250 = NeFe 664937,5

Peln de souscription
Cession du groupement frangals de Réassurance Aviatlion 30%

Conservatlon de la cédante 15% (calculé sur nette de cesslon du groupement
frangals de réassurance aviation

~ Quote~part de 1UIR 3% sur NeFe 4464250 = NeFe 134387,50

49 Responsablllté civile des proprlétalres ou exploitants dfaérodromese

- Plein de souscription
= Cession du groupement frangals de Réassurance avliatfon 30%

~ Conservation de la cédante ¢ 15 {calculé sur nette de cesslon du groupement
frangals de Réassurance aviation)

- Quote dpart de LIUIR 3 3% sur NeFe 559504000 = NaFe 1784500

Seopese

NoF o
NoFe
NeFo
NeFe

NeF o

NeFe
NeFe

NeRa

NeF o
NeFa

NeFo

NeRe

NeFe

NeFe
NeFe

NeFe

NoFe
NeoFe

NeFo
NoFo

NeF o

NeF e

N.F..

600,000
180000
4204000

634000

357000

1040004000
340004000

740C0 4000

190504000
543504000

347506000
16125000

246254000

3934 750
242314250

7506000
2254000

525,000

73750
446 4250

1040006000
340004000

70004000

140504000
5950000
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50 Responsablllté clvlle des organisateurs de manlfestations aéronautiqucse

- Plein de souscription NoF o 1040004000
~ Cesslon du groupement frangals de Réassurance Aviatlon 305 NeF o 30004000
NeF o 70004000

~ Uonservatlion de la cédante 15% (calculée sur la nette de cesslon du groupcment
frangals de Réassurance aviation NeF e 14050000
' NeF e 59504000

~ Quote~part de 1'UIR s 3% sur NoFe 549504000 u NeFe 1724500

6° Indlviduelles couvrant les Passagers ot les équlpages.

~ Plelin de conserfation NoF, 347504000 7504000 1040004000 145004000

- ¥desslon du groupement frangals de Réas—
surance av}atlon 30% NeF e le 1254000 3254000 3e0004000 4504000
NeF o 246254000 5254000 700004000 14050000

- Conservation de la cédante
15% (sur nette de cesslon
du groupement frangals de

Réassurance Aviation) NeFe 3934750 786750 140504000 1574500
NeFa 202314250 4464250 56950000 8924500
~ Quote—part de 11UIR 3% NoFe 664937550 134 387,50 1734500 264775

Engagement de 1'UIR:
NeFs  664937,50 par apparell, un ma¥lmum de NeFe 134387,50 par membre de 1¥équipege~

NeFe 1784500 par apparell, un mamimum de NeFe 264775 par passagers



- 45 -

En l'espéce, il s'agit d'une demande de couverture sollicitée par une

Compagnie de 1la République Arabe du Yemen, auprés de 1'UIR. Cette offre

porte sur le traité en quote-part et en excédent de capitauxe

Le slip ou proposition de réassurance.

Cédante ¢ Compagnie Y de la République Arabe de Yemen

Période ¢ ler Juillet 1977

Térritoire : République Arabe dewYemen et tous les Pays arabes inelus.
Affaires ¢ Directes

Risques couverts : Tous risques Chantier et Responsabilité Civile,

Dommages matériels Respomaabilité Civile,

Quote-part 100% ¥R 1,000,000 YR 500,000

Excédent 5 pleins

lourds YR 5.000,000 YR 1+ 250,000
YR 64000,000 YR 1.750.000
Conservation : 2% YR 20,000

Commissions : Quote-part 32,50%, Excédent 30%
Courtage ¢ 5%
Participation au bénéfice ¢ 15%, frais de gestion 5%

Comptes 3 Trimestriel

Leader Compagnie Anglaise X

o) w e
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Participation de 1'UIR : 5% sur nette de cession

Quote part ¢ Dommages Matéwiels Responsabilité Civile,
R Lo,COC ¥R 244500
Exeédent : YR 299,000 YR 87,000

Aprés analyse de cette proposition de réassurance, 1'UIR a rejeté l'offre

compte tenu des ¢léments ci-aprés s

- L'UIR n'a pas de données précises sur le marché de réassurance de ce
Payse

~ 1l'identité de la Compagnie n'ecst pas connue

= La eédante garde une part trés faible, ce qui ne serait pas sans porter
atteinte & la confianee que 1'UIR pourrait avoir dans la politique de
ses souseriptionse.

« L'UIR s'est engagé suffisamment dans les affaires, des pays arabes fout
en respeetant la répartition géographique el eatégomiellesy en vue
d'obtenir un meilleur équilibre des résultatse

~ Le courtage est yrés élevé.

En outre, dans ces marchés arabes devenus trés concurwentiels, les résule

tats reflétent 1'effet conjugué de la concurrence et l'avilissement des

taux de primes. Les Compagnies gagnent souvent sur les commissihonsy tandis

que les pertes sont & charge des réassureurse

I1 convient d'ajouter & ce qui a été dit que le succés du pétrole d'une

part dt le développement des économies des pays arabes d'autre part, exigent
1timportation de biens d'équipement et de divers produitse. En raison de

la Dbrusque élévation des importations, les capacités d'absorption

des ports, des entrepﬁts, des moyens de manutention et de transport par
terre sont devenues insuffisantese

Par conséquent, cette situation est & la base de certains sinistres trés
importants, tl que l'incendie de KHURMSHEHR (Juillet 1975) qui a coftté,

selon les estimations, $ 50 - 65 millionse

ssifvios
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38 case

Ce cas concerne un traité de réassurance signé entre dmev Compagnie
des Etats Unis d'Amérique et 1'UIR,
B8édante ¢ Compagnie Américaine Z.
Branche ¢ Incendie
Période ¢ 1ler Janvier 76 - 31/12/77.
Térritoire : U.S.A. Canada (et dlautres territoires prévus dans la police),
Affaire ¢ Affairesindirectes, facultatives
Risques Couverts s-Incendie et risquesliés

- Responsabilité Civile

Exclusions : Gr8le, trembiement de terre, inondation, etec.
Conservation : 20%
Participation de 1'UIR : Quote-part 5%

Surcommissions ¢ 2,50% de primes lourdes

Courtage )
Commissions ) ne peuvent pas 8tre supérieurs a 37450% pour

: ; : 5
Fisia tneenines y affaires proportionnelles et 15% pour affaires

non proportionnelikess
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STATISTIQUES MENSUELLES / PARTICIRAT
NoBs CES STATISTIQUES SONT ENOYBES

[ i
| R g 4G
{ J
{ — 11‘_r. !
L1976 | INCERD IE | RdCs TOTAL (NCENDIE
{
JANVIER 1,869,95 574,35 2,480,380 | 557,
FEVRIER 1,451,805 | 251, 1,703,19 | 463,4
MARS 794,78 | 2,635,28 3,430,02 - 294,3
AVRIL 1,942,711 “ 249364535 4,878,447 578,71
" wal 3,748,211 | 3,722,63 75466574 779,0
. JUIN 7,866,64 h 5,854,17 13,720,811 2;464,5
t
o {LLET b 75339,11 | 1,120,475 8,459,06 | 2,260,4
P OCT 4,169,81 | 17,793,486 21,936,29 1,355,9
| SEF VBRE 8,355,50 Ma.&&m@ 21,819,79 = 2,4%,2
0CTOB: ™ 2,921,087 " | 4,122,04 7,043,12 87153
NOVEMBR," 54068,73 134295,63 18,364,41  1,6564
DE CEMBRE 4,473,45 7,080,087 T, 555,32. 4| 15212:2
|
49,992,13 72,0851,16 122,843,% | 14,991,!
Réserve Primes . .
3 1tentrée |+ 27,203,30 74150,46 34,367,26
Réserve Primes .
2 la sortle |- 23,055,00 33,592,500 56,4€ 47500
Primes acqulise| 54,140,93 46,409,62 100,550,55
. .
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RESWME DES STATISTIQUES

Vaeev boase 0 20 aile

Réservq Prime 2 2lentrée
Primes ‘souscrites

mmaﬁéw Prime a la Sortle

Primeg acqulses

mmmo.?mm Sinistres 2 1tentrée
m—s,«“w:mm
xm&!.ém Sinistres 3 la sortle

maiswwwmm payés et sin} en suspens,
!

% W—:gm.«_,mm payés
{
!

Primps acquises

ovsaa..mﬁo:m
g Y
Supcotmlsslons
}
}

TAXES

\

\

Résultat /

\

Primes

s

COBPARASSON ENTRE  § US et Lire [TALIEN

INGEND }E
1972
Us8p® : LIT
27,203,580 23,803,325
49,992,13 23,783,113
Nmnommpoo wOo‘_\\un‘_mm
54,140,93 4743734313
2rs bs
._oqumu.w._ 89364121
24,209, 71 214133449
44,72%
14,991, 34 13971174422 29,
15249,80 140934575 oy
164241,14 1442104977
084,99 774366 1,
175126,13 1449054363
12,805,9 1142044453
25,61
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Procédure de ‘salculss

%) Primes acquisess

Les primes aequises sont obtenues en additionnant les primes
souscrites avec la réserve des primes & l'amtrée, la somme de ces deux
montants est déduite de réserve des primes & la sortiee

Exemple.

Primes souserites (Incendie 1976) + 49,992,13
Réserve des primes & l'entrée + 27,203,80
Réserve des primes a la sortie - 23%,055,00

54,140,93

2) Sinistralité %

On obtient le % de sinistralité en divisant le montant des sinistres
payés par celui des primes acquisese

Exemple.
Sinistres payés t--2h, 209571 = - 44 0%

Primes acquises § 54,140,93
3) Le % de Résultate.

I1 s'obtient en divisant le montant de résultat par celui des pri-
mes souscrites 3

Exemple.
Résultat : 12.805,9 = 25,61%

Primes souscrites "¢ 549.992,13

Le % de commissionse

Il s'obtient en divisant le montant des commissions par celui des
primes souscritese

Exemplee.
Commissions (Lit) 13.117.422 = 29¢99%
primes souscrites (Lit) 43.743.113

N.Be La méme procédure reste valable pour le calcul de % des taxeses

Ces études statistiques ont pour but d'examiner le rapport en pourcentage
entre les affaires incendie et les affaireg RC. En effet, les affaires

en Responsabilité Civile (RC Auto, RC produits, RC Professionneleecse)
constituent un danger, car leurs cofits de dommages sont trés élevés. Déja
au mois de mars, lcs primes RC ont été augmentées considérablement, pour
atteindre & la fin de l'année plus de la moitié des primes totalese Or

le traité prévoit 20% des primes en RC et 80% en Incendiee

eos/eee
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Dans cette situation, 1'UIR pourra accepter le renouvellement du
traité mais & conditions que les primes en RC ne soient pas supérieures
d 50% des primes totales.

it §2, ¢ Iraités non Proportionneclse.

Nous allons procéder a lfanalyse d'un traité conclu entre une Compa-
gnie Frangaise et 1'UIR,

A cet effet, nous avons reproduit intégralement le slip (proposition
de réassurance) en anglais, non seulement pour éviter la traduction, mais
aussi pour accorder a la langue anglaise, la place qui lui revient dans
ce monde d'assurance et de réassurance.
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Reinsurance Proposale.

Transport
Cover ¢ Excess of loss

einsured ¢ Company X

o

Type of treaty Second whole account Excess and loss contratte

Period ¢ Continuous cover aluway open for a amount for losses
ocouring between Ist january 1977 bath days inclusive,
but exclusing losses occuring on riks attaching to 1976

and carlier inderwriting years.

Interest + Hull and/or Machinery and/or liabilitfes and/or interest
and/or cargo and/or specie and/or all riks accepted by
the Reassured in their "Branche Transport" including
Marine Construction risks and Pleasure crafte
Exclusing Aviation Hulls and/or liabilities

Limit ¢ Topay up to Irs 14,500,000 excess of, Irs 6,500,000
ultimate nett loss cach and every loss and/or series of
losses or occurrcnces arising ont one evente.

Reinstatement ¢ One at 100% final premium others held coverede.

Conditions ¢ Criginal conditions
War inclusion clause 1976. (rcinstatement at 100% in
respect of war losses)

Run-~off held covered at au additional premium to be
agreed in event of non - renewol in this or sinilar from.
Over lapping clause 1975/1977.

Wording ¢ To be agreed

Premium ¢ Minimum and Deposit Frs. 115,000 payable in from instal-
ments at 31 st March 30th June, 30th September and 31st
December. Adjustable at 0,25% of 65% of gross net premium
incorne on businen entered in Reassured's books in 1977,
irrespective of date of attachement.

Brokerage s 10%

Yorn share

2%



Renouvellement au 1.1.1977

Conditions 1976 Conditions 1977

Priprité FF 6.CC00.000 6.500,0CC

Portée FF 15.C0C.CCO 14 ,5GC,,CO0

Taux 0,275% 0,25% de 65% partie du porte-

feuille protégée.

Prime minimum provisionnelle

FF 160.0C0 FF 115.000
Reinstatement 100% 100%
Prime probable FF 220,000 90,000,000 X 0,25 X 65 =
100
FF, 146,250
Rate on line 1,47% 146,250 = 1,01%
14,500.CCO

Quote=part UIR 3 2% de 84%( de portefeuille protégée en

Bxeédent de sinistye)

" Engagement de 1'UIR en 1976 @ FF. 252.000

Engagement en 3977 ¢ 14,500,000 X 84 = 12.41 80,000
100

1C0
Prime de 1'UIR en 1976 = FF. 3.696
Prime en 1976 = 146.250. X 2 = 2.925
1C0
2.925 X 84 = 2457
1C0 sice

N.B. Retention de la cédante : 16% de 1l'ensemble du protefeuilleca
Encaissement probable en 1977 ¢ FF. 9C.000.CCO

( y
Ventilation ( Corps 43%

( Facultés 57%

Limite de souscription

Corps FF. 6.00C.0C0O
Facultés FFe10.00CCO0
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e

Eous-Chapitre IIT: La Rétrocessione

Section I ¢ Notionse

I1 est également impérieux pour le réassuremr de constituer a4 son

tour des communautés de risques aussi homogénes que possible avec les

affaires qu'il a acceptées.

L'Unione rétrocéde sous forme de traités obligatoires et de traités facul-

tatifse.

§1.

82.

Traités obligatoires.

Dans ces traités, le contr8ie des cumuls est diffiecile, car le
rétrocessionnaire envoie seulement les comptes courantse
Par conséquent, un risque peut 8tre réassuré par plusieurs polices.

I1 est donc nécessaire de fixer une limite en montant par traitée.

En ontpe, ces traités s'opdrent scit en quote-part, en excédent de
sommes soit en excédent de sinistres.
Ces variantes des traités obligatoires ont déja faat 1l'objet

d'analyse dans le premier chapitre (sous-chapitre I, section Do

Traités facultatifs (Couvertures facultatives)

On peut facilement contr8ler les offres et leur limite de sous-
cription dans ces traités.
Cette limite peut s'exprimer soit en somme assurée, c'est-a-dire le
montant qui fipure dans la police originale soit en sinistre maximum
probable (SMP) clest-i-dire la partie de l'cbjet assuré qui peut &tre

détruit en cas de sinistree.

Section II : Mode de rétrocessione

§1e

Rétrocession en Pool.

Pour des raisons d'équildbre du ﬁ%tefeuille et de contr8le des
résultats, 1'UIR rétrocéde sur base d'une répartition géographique et
catégorielle d'affaires.

C'est aussi qu'on retrouve dans le cadre du pool plusieurs traités,

entre autres

sss/ses
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Fire General Retrocession Treaty - Italien Business,

Fire General retrocession Treaty - Foregn Business.

Mexican Fire Retrocession Treaty

Japanese Quota share Retrocession Fire Treatye.

Bond General Retrecession Treaty-Italian Business,etcCe,
PersonalliAccident General retrocession Treaty-Italian Business

Marine Général Retrocession Treaty-Foreign Business.

s &

L'ensemble des acceptations faites par 1'UICNE sont par la suite rétro=-
cédé dans la cadre du pool selom les traités précitése.

§2. Rétroaession traité par traité.

En guise de réciprocité, 1!'UIR retrocéde séparement certains traités
qui sont particuliérment intéressants sur le plan du résultate
Enffn, elle rétrocéde sous cette forme pour se décharger des offres

ayant des limites particuliérmenent trés élevéese

Section III s Le Dépbt.

L la fin de chague année, 1'Unione envoie des comptes courants aupris
des rétrocessionnairese Ces comptes comportent deux volets a savoir débit

et crédit. Ils sont établis de la maniére suivante

Débit

hu-débit, on inscrit 1

-~ les sinistres payés au cours de 1l'année précédente

- les sinistres déja vérifiés mnis non encore payés

~ les cofits originaux (commissions, surcommissions, 1zd partici-

pations bénéficiaires)e.

Crédit.

Le crédit rensdigne sur @

- les primes souscrites pendant 1l'année en cours

- le crédit du portefeuille des primes a l'entrée au ler

janvier de 1l'année précédente.
~ 1l'entrée du pertefeuille des sinistres au ler janvier de

1'année en course.

soolove
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_Suite & cette procédure, L'UIR ne prévoit pas de dépdt, car
l'entrée de deux portefeuilles (primes et sinistres) qui aurait été faite
au ler janvier, est reportée a la fin de 1l'année. Il y a donc une corbined -

son  simultannée Bntrée et sortie de portefeuille.

Pgr conséquent, on ne peut plus constituer le dépbt, car il n'y a

plus d'enzagement de la part du rétrocessicnnaire.

Par contre, le dépdt est prévu pour les traités mexicains et
Japonais qui préconisent des comptes-courants semestriclses
En effet, le crédit du portefeuille est calculé au cours deu ler semestre

et le débit calculé & la fin du 2éme seméstrece

Enfin, il convient d'insérer un traité standard qui régit la rétro-
cession en pool entre 1'UIR et les rétrocessionnaires, avant de clore

cette partiee
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UNIONE ITALIANA D! RIASSICURAZICNE

R o m a

FIRE GENERAL RETROCESSICN TREATY - [TALIAN BUSINESS

Class of Buslness @

Terrltorlal Scopes

Net Retentiong

Termss

Portfollos

Account sg

Bordereauxs

Cancellatlon Notice

INFORMAT ION

TREATY "A"/{

Fire and Allled Risks

[taly (and Italien Interests abroad) and foregn terrlitorles
for rlsks ceded to the YUy t.Re" under treaties and/or poll-
cles concerning mostly ltallan Business

Not less than 30%

25% commisslon on loss ratlo 70% or aboveeCommisslion rlslng

by §% for every 1% reduction In loss ratlon to a maximam of 35%
commisston on a loss ratlon under 51%, Loss ratlo to be determlned
by relating Incurred losses to earned premlumsg

Premiumsy as orlglnal or 35% ( assumed at the beglnning and
{ withdrawn at the end of each

Losses: as origlnal or 95% ( year (clean-cut system)

Yearly In ltallen Llre

Not supplled

Three months prior to 31st December of each year

— This Pool 1s compused of shares of ireatles and facultative acceptanéess Treatles
are applied to the Pool entlrely with the exceptlon of some or part thereof, A llst
of the treaties excluded is supplled yearly to the Retrocesslonatrees

Encle
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Sous-Chape. IV,

Le Service de Contrdle

des Traités obligatoires.

Comme son nom 1l'indique, ce service contr8le l'exactitude ou la
concordance entre les conditions fixées dans le contrat et les comptes

envoyés par les Compagnies cédantese

Dans ces conditions, ledit service reproduit les opérations aw
portefeuille qui sont déja enregistrées sur les chemises par les différerts

services de traités obligatoires.

En effet, et pour des raisons de simplification, il convient de
sigraler que les principes et les méthodes d'enregistrement des opérations
sur les fiches (les chemisés) que nous avons exposés plus haut a propos

des traités obligatoires conserment ici toute leur valeur;

Par conséquent, il n'est pas nécessaire de les reproduire enwore.
Nous allons & titre d'exemple, effectuer le contr8le sur un traité conclu
entre une Compagnie Frangaise et 1'UIR,
I1 s'impose d'attirer l'attention du lecteur gdur le fait que les montants
du traité sont libellés en Francs Frangais et en Francs Belgese
Le traité contient en outre deux Couvertures : Quote-part et Exeédent de
sinistres. Le décompte concerne sf@lement la participation en quote-part.
Enfin, ces analyses sont acheminées 2u Centre Mécanographique. Ce
dernier fait ressortir & l'intention de différents services concernés, les
bordereaux reprenant la situation des comptes et les statistiques selon

les périodes prévues dans les traités.
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-l COMPAGNIE X QESSION & 3 UsleR
COMPTE DE 4& TRIMESTRE 1976
TRAITE GENERAL INEENDIE
COMPTABILITE REASSURANCE
} FRANCS FRANCASS {FRANCS BELGES
dar Octobre 1
r Octobre 976’é nouveau reprlse 1 T 120, 352,47 " 16039 "
des réserves antérleures ! . 1
Tralté en Partlclpation Rl : 1 564150,071 [ ! 414227
Tralté en Partlclpation RS et RA 2943%,40 !
(TePArtldpation RI : § 107,150,43 i § 59,624
Primes(TeParticipation RS et RA . | 700922,49 i t
(Excédent Sinlstre RS et RA . X 28,182,49 R : :
TePart! t R 324317,86 ! 17488
Soanleslonat® artlclpation RI : 24317 ; : 74887 :
(TePartlcipation RS et RAl 304142,05 1 1 1
! ! ! !
Ajustement ( exe. 1974 1 104082403 . 1 1e521 .
de commlssion( exe 1975 1 29,247,47 1 : :
RI ( exe. 1976 ‘ 18.4962,49 : : :
Sinistres { TePartlclpation Rl ! 46,410,21 ! ! 264517 !
| payés ( TeParticlpatlon RS et RAl 94075440 ! { !
- ( Excédent slngRS et RA | 80282,43 & | 1 t
! { !
Réserves Sinistres en suspens ) ; ; .
®*  Tralté en Partlclipatlion Rl 1 604260482 ! 1 1
Tralté en Particlipation RS et RA ! 394575,80 [ { !
o | ! { !
Intérét sur Réserves( T.Partlclpatlori I l }
( RI 2450,16 { 618
( TeParticipation { ! !
( RS et RA ! ! 892,12 ! {
Remboure Réserves Excédent de sini. 1 : 334330,06 & : :
Réserve SS en Excédent de sinistre | 704810,40 4 1 : :
Intérét S/Réserves Excédent Sinistrel : 545,40 & | "
> ! ! ! !
Taxes sur Intérét 1 14289,10 R ; , : 19,642
N/Rem1se Novembre ! 544527,89 { ! !
.Retralt de Portefeullle Sine 100% ’ : ; 734792 :
Solde pour Balance ! 314168,08 { 1 ! 144645
! ! ! 1
444 4152,03 4494152,03 1354756 135,756
A Nouveau 38,168,08 144645

. NeBe Les ohiffpes portent le slgne & , se rapportent 2 la Couverture excédent de sinistres,
I1s ne seront pas pris en consldération lors deSopérations d'nalyse de compte,

2) Rl = Risques Industrlels
RS = Risques Sipples
RA = Rlsques Agrlcoles,

v
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UNIONE ITALIANA DI RIASSICURAZIONE,

BRANCHE

30

RESERVES DPENTREE & CREDIT

4 RESERVES DE

Le Tralté prévolt seulement la
réserve de sinlstre a 50%

EXERCICE AFFAIRES
PR I{MES SINISTRES PRIME
7 6 4 6
7 5 4 6
7 4 4 6
\ N a0 2ol B 28
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4
La Procédure de calcul
Analyse générale de compte : Quote-part
Lé Trimestre 1976 : Francs francaise
1) Primes
Traité en Participation Risques industriels (RI)
Traité en Participation Risques simples et Risques
: spéetats (RS et RA)
2) Sinistres Payés.
To Participation Risques industriels
Te Participation RS et RA
3) Commissions
‘ Te Participation RI
” T. Participation RS et RA

4)Solde
Primes + 178.072,92
Commissions -~ 62.459,91
Ajustement des
commissions 1976 ~  18.962,49 "
Sinistres =. .. B5 485,64
o 41-164’91

5) Reprise des réserves antérieurss

Traité Participation RI
Traité Participation RS et RA

6) Solde du 4é trimestre

Primes 178.072,92
Sinistres 55.405,61
cont 120.751,90

1,835,41

s

107150, 43
70,922 ,49

178.072,92

46..410,21

9075,40
55485 ,61

32.317,86

30,142,05
62.459,91

56.150,01

294369440
85 0751"’6 ’L|'1
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8)

9)

6%~

Réserves des Sinistres en Suspens

T. Participation RI = 60,260,82
T, Participation RS et RA 39.575,80
99.836,62

TOTLL des réserves (TOTAL/I)

Intéréts sur réserves (dépbts)

Te Participation RI 2.430,16

T. Participation RS et RA 692,12
3,322,280

Reprise de réserves antérieures 3 854546 .41
884898,69

Solde de contrBle (compte du traité)

Report a& nouveau (solde précédent) + 120.352,47
Report solde industriel + 1.85541
Remise - 54,527,89

676659,99
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UNIONE [TALIANA DI RIASSICURAZIONE ANA
It
: BRANCHE 30 ” CEDANTE XXX
1 ] ! : . ! ;
EXERCIGE LAFEALRES : RESERVE D mzjwmm s CREDIT _xmwmz<m DE moz._.:w 4 om_@:.
{ 1 IPRIMES | SINISTRES {PRIMES [ SINITTRES
! 1 T T gE:
! 1 ! ! ! ! 1 |
! 1 ! 1 ! ! | !
p 7oy ! ol ! | i el
! 1 ! ! ! ! I 1
¢ % 1 58 | ! !
o §ub N5l ! ! 1 !
1 1 1 1 ! ! 1 1
! 1 7 ! ! ! 1 g R
1 1
! \“ 1 i
! i 1 !
! s 1 1 !
N O T ES

! ! 1 !
1 ! ! 1
! 1 1 1
1 ! 1 1
1 1 ! !
! 1 ! !
1 ! 1 1
1 ! 1 !
! ! 1 1
1 ! 1; il
1 I } Solde de ContrSle !
1 1 1 144645 1
! ! ! 1
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Procédure de calcul
Analyse de compte : Quote-part
Bime trimestre 1976 : Francs Belges.

1. Réserve des Sinistres ¢ Retrait du Portefeuille a 10C% ¢ 73.792

2. Primes

Traité de Participation Risques Industriels : 59 .62k

3. Sinistre payés
T. Participation R.I. : 26,517

4, Ajustement des Commissions 197k4. =52
5. Commissions sur T. Participation R.I. 17,87
6. Solde
Primes + 59.62k4
Sinistres - 26.517
Commissions == 17,887
Réserve Sinistre - 73.792
- 58572
7. Solde /4é trimestre
Solde = 50,572
Ajustement come. 14521
£0.093
8e 1Intér8t sur dép8t. I. Participation R.TI. 618
9« Reprise des réserves antérieures 14,227
E1 oLIES
10, Botal (I) des reserves
11. Report a nouveau (solde précédent) 16.039
12. Remise 19.642
Solde de contrdle (compte du traité)
TOTLL des réserves + 41,845
Report Solde précédent - 16.039
Report Solde Industriel/4é Trim. - 6C.093
Remise + 19,642

TOTAL - 14,645
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AHODZ._.M Penese

RETROCES,
MOCNNALE 3 2 MONN
L0, . - ERANCHE ) TR B < | ReseRrves PRINES Pl noin
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61GLE WwERO | ™ <
XXX CEDATE RETROCESo ! ki SIGLE
3
XXX CONTRAT
4976  PERIODE
7 BALANCE 1
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TOTAL DE CONTROLE
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J.
30/ BRANCHE
XX INTERMEDA IRE
XX CONTRAT
- o L NGHE. BeDib B NOT
4376 PERI0DE COURTHER X
i BALANCE
76 STATIST IQUE
wo 18} g he
= g 12§ siae SOLDE = <
g B i z |
L << = L
P e e e
338 |76 |46 14780,73 14780,73
50 |76 [46 59,24 596424
TOTAL DE CONTROLE 24376397
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Chapitre III s Les Couvertures Facultativese.
-
TI1 convient de signaler que 1les couvertures facultatives compor—
tent plusieurs variétés. Nous citons entre autres ¢
- la Couverture Facultative Obligatoire
- 1la Couverture purement facultative
- 1la Couverture Obligatoire facultatiivee.
a) Couverture Facultative Obligatoire.

Dans ce cadre, l'assureur a la faculté de céder au réassurcule
Par contre, ce dernier a 1'obligation d'accepter les risques qui font
1'objet du traité.

Lt'assureur est libre de choisir s'il conserve oOu céde un risque
donné, tandis que le réassureur entre en risgue s'il ¥y a cession (1).

b) Couverture Pursmend Facultative.
I1 y a réassurance facultative lorsqu'un rigque est proposé iso=
» lement au réassureur en dehors de tout traitée.
Dans ce genre de couverture, les deux parties ont la faculté de
s décider. La cédante peut offrir un risque déterminé et le réassureur
a la faculté dergfpsgrou d'acceptere.
¢) Couverture Obligatoire Facultative.

Clest une couverture dans laquelle l'assureur doit céder tandis
que le réassureur demeure libre de fefuser ou de proposer des modifi-
cations des condiffions d'assuranceg des franchises ou des taux de primee

11 serait intéressant de présenter les notions décrites gi-avant
sous forme de tableau synoptiquee

Torme de réassurance Genre de Cession Genre de Couver-
pour l'assureur ture pour le
cédant réassureur

Facultative/Obligatoire Facultative _ Obligatoire

Facultative Facultative Facultative

- Obligatoire/Facultative Obligatoire Facultative
1) Albert KUNZ : Quelques Points de la Réassurance Maritime. Cie Suisse
i de Réassurance 1973
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En définitive, il s'impose de signaler que les couvertures fachltatives
sont analysées dans le cadre du fonctionnement de différents départements

de 1'UIR, exception faite des départements Traités et Assurance Vie.

I1 s'agit des départements suivants ¢

- Le département Tronsport

Le Département Non Marine

L Le Département Aviation

Le Pool atomiques
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S/Chapitre I

Le Dépaxtement "Transports!

Section 1 ¢ Notions
§. Les Transports Maritimes
Définition

Ao

De smet définit 1l'assurance maritime comme une opération
par laquelle une partie, ibassureur, promet a l'autre partie,
1'assuré, de lui fournir, moyennant une rémunération appelée
prime, une prestation, 3 elle ou & un tiers, en cas de réalisation,
relativement a certaines choses eonvenues, des risques dont les
opérations de navigation ou de transport maritime sont la cause,
1toccasion ou le théftre (1)

Pour la clarté de l'exposé sur la réassurance en trans-
ports maritimes, nous préférons donner une bréve explication sur
les conditions d'exploitation des navires de commerce et des
transports maritimese.

Bo Le Navire

René Rodiére écrit & ce sujet que le "navire est un engin
flottant, destiné a la navigation" (2) sa qualité dépend donc de
so destinatien et sa&'destination impose sa structure. I1 doit

prendre une certaine forme, susceptible de resister aux périls
de 1la mer et de permettre son utilisatione.

Par ailleurs, tous les bAtiments de fher sont recensés par
1'administration et portés sur des registres publicse Lt'immatri-
culation n'a pas seulement une valeur administrative, elle a une
véritable valeur juridique. En outre, tout navire doit pouvoir
8tre identifié par son nom, pPAT SON port d'attache ou d'immatri-
culation, sa nationalité, ainsi que par sSOn tonnngees :

On retrouve ces renseignements soit dans le registre
VERITAS (FRANCE) scit dans Llyod's Register shipping (Londres) ou
dans les autres registres de cotation.

1) De Smet, op. cite, De L2

2) René Rodiére 3 Droit maritime, 6& édition, Dalloz, Paris 1974, pe28.
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L'armateur. Cl'est 1l'exploitant d'un navire de commerce. I1 n'est pas

toujours propriétaire du navire.

Le Contrat d'affrétement.

Par le contrat d'affrétement un armateur, appelé fréteur,
s'engage a mettre un navire a 1a disposition d'un affréteur moyennant
le paiement d'une somme appelée fret (3)

La Charte-partie : est 1l'acte qui constate les engagements des partiese.

BeNature des risques.

1« Les Pertes.

Le mot perte désigne 1'anéantissement ou la disparition de 1la
chose assurée il s'applique & la perte totale comme A la perte
partielle (1)

2. Les Avaries.

Les avaries constituent les dommages subis par les choses
assurées.

3. Les avaries frais

Ce sont des frais exposés pour &chapper aux risques, en attém
nuer les effets ou en réparer les conséquences si le sinistre s'est
produit. ’

k. Les recours des tiers.

Pour garantir l'armateur contre les dommages matériels causés
a4 des tiers en cours de navigation maritime et dont il serait respon-
sable.

D) Les événements de mer.

1e L'abordage ou le choc entre deux navires flottants

2. Les frais d'assistance et de sauvetage

3¢ les avaries communes : L'avarie commune est causée volontairement
par le capitaine tant dans son intérét que dans celui des chargeurs.

3) René Rodidre op. cit. 24k

1) Robert de Stiet” ¢ Traité théorique et pratique des assurances
maritimes, Ed. LGDJ, Paris 1959, p.4C7



E) LES Contrats d'assurances

1. Le contrat d'assurance sur "Corps"

I1 couvre les navires (merehesndises, corps et accessoires)

2., Le Contrat d'assurance sur facultés

Ce contrat garantit les marchandises transportéeses

F) Le Réglement de l'indemnité.

1. Action d'avarie

Clest le mode de répration ol parficipent tous ceux qui se
sont intéressés d l'expédition maritime.

2. Le délaissement

Le délaissement consite pour 1llassuré a céder, au profit de
l'assureur, tous &es droits sur la chose assurée en contre partie,
1'assureur doit verser A4 l'assuré l'indemnité prévue au contrat
en cas de perte totale.

G) Les Conditions d'Assurances.

1. on peut assurer les facultés faisant 1'objet d'un transport mari-
time, soit aux conditions '"tous risques'" soit aux conditions Francs
dtavaries particuliéres sauf (F.A.P. sauf).

Sont assurés en "tous risques'", les dommages et pertes matériels
ainsi que les pertes de poids ou de quantités causées aux objets
assurés par fortunes de mer ou autres événements de force majeure.

Sont assurés en "F.A.P. sauf!" les dommages et pertes matériels
ainsi que les pertes de poids ou de quantités causées aux objets
par @es événements tels que

-~ Abordage, échouement ou naufrage de 1l'embarcation ou du navire
transporteur etce.

2. Ristourne de prime.

Selon cette clause, une ristourne de prime est due lorsque
le navire existe encore comme tel A 1la fin de la période ou du
voyage assurée

En outre, l'assmreur doit rembourser une partie de prime a
1'assuré lorsque le navire n'a pas effectué en entier 1l'idinéraire
prévue dans la couvertures.

Enfin il sera ristourné & 1l'assuré un pourcentage de prime

pour chaque mois non commence en cas de résiliation de la police
par accord mutuele.
.../.0.

e




3« Recours de tiers ( Running Down clause)
OU_clause drapordars

La clause(recours de tiers) couvre la responsabilité de
l'armateur en cas de collision du navire assuré avec un objet
flottant (Institute Time Clause, Hulls de Lonires).

En vertu de cette clause, l'assureur neoouVre que les 3/4 de

la responsabilité de 1l'armateur, limités toutefois aux 3/4 de 1a
somme assurée sur corps et Machinese.

ke Protection and Indemnity

Tout comme la clause de recours de tiers, les clauses de
Protection and Indemnity représentent également, un contrat sépuré

qui implique donc un nouvel engagement de 1'assureur égal a la
somme assurée.
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2) Primes

R.0. (Risques Ordinaires) 2,75% de 29.000 = $799,50

Corps et Machines

NN N

Intérét.

R.0. (Risques Ordinaire)
1,585% de 7.250 = ¢ 114!91

§2 AFFAIRES ETRANGERES OU Corps non Intalien

COUVERTURE FACULTATIVE.

La Compagnie cédante doit mentionner dans son slip, tous les
renseignements concernant la flotte & réassurer a partir des noms

de bateaux jusqu'd leur sinistralités en passant par les valgggg

assurées et les primes afférentes,
L'UIR contrdle ces renseignements a4 l'aide de documents ei-aprés 3
- 1sLlyod's Register shipping

2.Llyod's Confidential Index

%sLe Revues et Journaux Spécialisés

Lellyod's Weekly Casualty reportse

Enfain, examinons une offre faite & 1'UIR par une Compagnie étrangére
X. Il s'agit d'une flotte contenant plus de cing navirese. Pour simplifier
les opérations, nous allons nous contenter sur le premierbvhteau {navire)
Nom de Navire : Y
Année de construction : 1945
Tonnage 3§ 9964T
Nationalité ¢ _
Jaleur assurée ¢ § 5.000.000
Taux s 1%
Prime TOTALE ¢ § 50.000

Division de la prime.

Perte taole : 0,35 X 5.000.000 = ¢ 17.500
Avaries Particuliéres ¢ 0,65 X 5.0C0.000 = § 32.500
Le cofit par tonne : § 32.500 = ¢ 3,26

9964

Commissions & 23,5% Siosf 65w
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Conclusionse.

~ Le cofit par tonnage de 3,26 est trop bas, en effet la quotation en
vigueur sur le marché de Londres varie entre $ 4 ~ 5 pour ce genre de
bateaue.

- Le taux de commission de 23,5% est trés élevé, car la moyenne varie
entre 18 - 20%.
Le déséquilidbre qui se dégage de l'analyse de cette affaire a motivé

la décision prise par 1'UIR de décliner cette offre.

§3 La Rétrocession.

Comme nous l'avons vu plus haut, l'aceceptation d'une affaire par
1'UIR est facultative. Par contre, elle a la possibilité de rétroeéder
ses risques a n'importe quelle Compagnie ayant signé le COBER NOTE.
Cette derniére a l'obligation de les accepter selon sa capaeité de

souscription.

Dans ce cover note, on retrouve les elauses standards relatives aux
objets assurés, le délai de préavis, les exelusions, les eommissions,
etc. En outre, la Compagnie rétrocessionnaire doit égalemen}y préeciser
ses limites minimum et maximum, c'est-a-dire ses capacités de souserip-

tione

Pour illustrer cette affirmation, nous reprenons un exerciee
pratique relatif a l'assurance Sur COPIrsS, affaires Italiennese. Il
/
convient de souligner que la retrocession dans l'affaire sous examen

a été faite a 100%

L'engagement de 1'UIR.

Corps & Marhines 5% de 580.000 = § 29.000
Intérét : 5% de 145.000 = # 7.250
$ 36,250

eoofooe



76"

Cédante UIR i hAcceptations | Rtrocessions
1
Y& 29.000
! ]
7250
! !
3 1 1
Réassureurs : )
{ !
Cie A ! 20% $  7.250
Cie B ! 120% §  7.250
Cie C ! 120% & 7250
Cie D ! 120% & 7..500
Cie E ! 120% $ ¥,500
¢ 36.250 100% ¢ 364250

Primes = 799,50 + 114,91 = ¢ 914,41

Prime par réassureur ¢ 914,41 X 20 = ¢ 182,882
100

§4 Sinistrese.

En vas de sinistre, la Compagnie eédante informe 1'UIR a l'aide
d'un bordereau de sinistre.

Ce bordereau reprend la description du navire sinistré, 1l'événew
ment, le montant du sinistre, la monnnie de paicment'etg.

Toute chose égale ailleurs, 1'UIR informe & son tour toutes les
Compaggies rétrocessionnaires intéressées a ce sinistre, Chagune
d'ellesparticipe au réglement du sinistre proportionnellement a la
part des primes encaissées & l'avance. Ces Compagnies sont §ien entendu

informées par les bordereaux de sinistrese.

Cependant, 1 faut relever que toutes les opérations de l'acceptation
au sinistre en passant par la rétrocession, sont enregistrées dans les

différentes fiches destinées au Centre mécanographiques
Ce dernier &dite les bordereaux et les fiches statistiques a 1l'ingen-

tion des services intéressése

AT
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UICNE ITALIANA DI RIASSICURAZIONE

- Roma -

REASSURED

INTEREST

CONDITICNS

LIMITS

EXCLUSICNS

PROVISIONAL BORDEREAUX

DEFINITE DECLARATIONS
AND CLOSINGS

DISCOUNT

.o

UNIONE ITALIANA DI RIASSICURAZIONE - ROMA

Permanent open cover at t.be.a. subjezt to 90 days C.Ce.
prior to 31/12 any one year.

To take all facultative and/or fac/obl, reinsurances as

accepted by the Marine Dept. of the Reassured.

Hulls, :
Italian F,OoM.4 Machinery, Materials, etc. Buildings, con-

structions, yard covers and/or any other Shipowners
interests and/or as original v.o.p. as may be declared.
Including new, acquired and/or added as original, with
pro-rata increased lines if required up to cower limit
plus 10%.

All clauses, terms and conditions as original peliey or
policies and to follow the original in every respeet
including settlements and cash settelementse. Original
Warranties 4/Ps and Returnse

Including WAR and/or SRCC as original, if and as requested
by UNIORIAS,.

8 fe0.Ve plus up to 25% for I.V. and pro=-rata
on fleets.

- War builts mnless part of fleet - Bleasure craft

- Drilling rigs, platforms etco ~ SeReL.oLos

As soon as praticahble

Quarterly

0.G.R. (Yard Covers: 25%)
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Section III. Assupsnce des valeurs contre les risquesede Transporte

§ 1 Création de 1'UNIONE LATINA S8SSICURAZIONE VALORI,

En vue d'exploiter et de réglementer le marché dtassurance et de
réassurance des valeurs contre les risques de transport, les Compagnies
italiennes ont trouvé intérét a se regrouper en un pool dont les
services spécinlisés peuvent réaliser des études rationnelles des
risques,recugillir les souscriptions pour les répartir ensuite entre les

Compagnies membrese.

C'est dans ces conditions que fut créé 1'UNIONE LATINA ASSICURA-
ZIONE VALORI (U.L.A.V) la gestion de ce pool a été eonfiée a 1'UNIONE
ITALIANA DI RIASSICURAZIONE (U.I.R)e

Comme dans les chapitres préodlents; nous allons expliquer sueeine
tement certaines conditions d'exploitation de cette assurance des

valeurs contre les risques de transporte.

§2 L'Objet de l'assurance.

La police couvre généralement les transports suivants 3

a) tous les envois que le preneur dtassurance effeetue pour son propre
comptes

b) tous les envois que le preneur effectue pour le compte d'autrui
pour autant qu'il puisse pouvoir a l'assurancej

¢) tous les envois adressés au preneur pour son comptep

d) tous les envois au preneur pour compte d'autrul pour autaat wyu'il
puisse pourvoir a l'assurancej

e) tous les emvois effectués de tiers a tiers sur ordre et pour le
compte du preneur;

f) tous les envois effectués, de tiers a tiers, sur ordre du preneur
mais pour compte d'autrui, pour autant que le preneur puisse pour-

voir a l'assurancee

ooo/ooo
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Les moyens de transports.

Les valeurs assurées sont transportées par des moyens divers, Il peut
stagir de @

- Envois par poste

- Envois pnr chemin de fer

- Envois par lignes aériennes

-~ Envois par routes (terre)

"= Envois par merg fleuves, etce.
Par contre, les transpprts non mentionnés dans le tarif sont exclus de
l'assurancee
Ils peuvent néanmoins 8tre proposés & la Compagnie avar que le risque ne

commaBncCee

Etendue de l'assurance.

Les assureurs ne répondent que des dommages matériels, perte, destruc-

tion ou détérioration qui sont la conséquence direccte @&u ¢

-~ pillage, vol, disparation, détournement, abus de confiance et événements
majeurse

On entend exclusivemért par événement majeurs, les faits suivants

- Fomdre, explosion, incendie
- abordage, naufrage échouements..
- chute, bris, déraillement ou collision du véhicule contre un corps
fixe ou mobilee
-~ Ecroulement de tunels, quais ou autres ouvrages d'artjs
- tremblement,de terre, ermption volcanique raz de marée, inondation,
avalanche, éboulemento..

Par contre, l'assureur n'est pas responsable des dommages résultant
d'agtes illicites de 1l'expéditeur, du destinataire, de leurs employés ou
mandataires. En outre, sauf convention contraire et surprime spéciale,
1'assurance ne couvre nullement les conséquences quelcongues directes ou

indirectes des risques politiques et sociaux, a savolr 3

- guerre, hostilités, invasions, etc.

- blocus, sanctions économiquese-.

- pillage, piraterie, émeute g¥e -

Soofvee
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§3 Les Objets A assurere

Sont scumis 3 1lt'assurance das valeurs contre les risques de
transport, les objets ci-aprés $
- les métaux précieuX (or, argent, platine, edt..)
- les billets de bagngue
- les timbres-poste et les timbres fiscaux
- les piéces de monnaie
« les Bijoux
- Titres de crédit nominatifs ou au porteur
- ¥ o
Les primes
Les valeurs admises & l'assurance sont réparties par classe. Le tarif
varie selon les classes et les pays (1ieux) d'expédition ou de desti-
nations En plus, le tarification tient compte du moﬂde dtexpéedition

a¢ des moyens de securité lors du VOyage, ette

Dispositions relatives & 1texpédition et au maximae

Les sommes (objets) maxima admises représentent la limite des
engagments de 1la Compagnie d'assurancee Le preneur drassurance doit
ghnéralement faire une déclaration de valeur assortie, d'un. intérét
par exemple de 10% de la valeur réelle des objets assurése. Ce montant
est versé au transporteur, gqui s'engage 3 son tour a effectuer le

transport dans les meilleures conditionse

Par ailleurs, l'assureur Joit déterminer d'une part, la valeur
maximale & expédier par colis et d'autre part la limite en valeur d'ex-

pédition par joure

Nous allons illustrer ce qui vient d'8tre dit sur 1'assurance
des vakeurs contre les risques de transport par un 2&22?16 pratiquee.
11 s'agit du transport des titres au porteur entre duex villes de
13Italie ¢
GOUVERTURE OBLIGATOIRE FLCULTATIVE.

Compagnie ¢ X

Objets assurés s Titres au prteur

2.600,000.,000 Lit (Lires italiennes)
°°°/ﬂ..

Valeur

..
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Voyage ¢ Entre la Ville X et la Ville Y
Moyen de transport ¢ Administration postale
Déelaration de valeur ¢ 500,000 Lit.

Maximum par colgs ¢ 250.000,000 Lite

2 voyages par jour ( matin et soir)

Taux de prime 2%°

Prime = 5,200,000 Lit,.

2600000000 X 2 = 54200,000
1000

§ 4 -3 La Rétrocession.

Comme mentionné au début R*U.L.A.V eonstitué un pool qui est
géré par 1'UIR, Cette derniére fixe les modalités d'exploitation,
aceepte les risques et les wépartit enmsmite entre les Compagnies mem=~

bres,
La pépartition s'effedtue sur base des limites de souscription

de ehaque Compalitiq(grandeﬁ,moyennes et petites Compagnies)

§ 5 ¢ Les Sinistres,

Les modalités de réglement des sinistres sont étudiées et fixées
par 1'U,L A.V. Par ailleurs, le preneur d'assurance doit informer la
Compagnie sans délai dés qu'il apprend que l'envoi n'est pas arrivé a

destination au moment convenu, ou lorsqu'il estime quell'on doit. crain-
dre la survenance d'une perte ou d'un dommapee =

: . sen cas _de sinistre , | - =
En outre, pour faire valoir/ le droit de 1l'assuré a l'indemnite,

le preneur doit prouver que les valeurs assurées ont été expédiées cons
formément aux indications ou prescriptions de la policee.

Il est égalcment tenu de présenter a la Compagnie (si elle le
demande) tous documents et piéces dont il dispose et qui se rapportent
a l'assurance et au dommage.

En plus, la Compagnie n'est tenue de payer l'indemnité que si le
preneur présente une attestation de l'entreprise de transport confir-~
mant le dommage.

La Compagnie exige également le Procés Verbal de la police portant

constat de vol et détermination de la responsabilité,

oaifees
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Dans tous les cas, la Compagnie n'est responsable que jusqu'a concurrence
de la somme assurée. En payant 1'indemnité, la Compagnie est subrogée
méme 3 défaut de cession, au preneur dans ses droits contre les tiers

responsables du dommagee. Et ce, jusqu'a concurrence de ce qu'elle lui a
rayée

Nous allons & présent nous attarder sur un cas pratique d'un sinis-

tre qu'a eu lieu dans une ville de 1l'Italie.

Exemple 3

Ltassuré ¢ X

Objets assurés s Billets de banque et titres au porteur
Valeur ¢ 20,000,000 Lit.

Forme dtexpédition ¢ Administration postale

Cause du sinistre ﬁg;tggé'au Wagon postal

Lieu X

Déelaration de valeur ¢ 400.000 par colis

Nombre de cols ¢ 2

Date d'expédition ¢ 7/3/1974

L'UIR par le canal de 1'U.L.A.V regoit le bordereau (avis) de sinistre.
Elle répartit le montant du dommage entre les Compagnies ayant encaissé
les primes en quote-parts relatives aux objets sinistrése

La répartition s'estt opérée de 1la maniére suivante @

Montant TOTAL ¢ 20,000,000

Compagnie A & 33% de 20.000.000 = 6.600.000
Compagnie B ¢ 25% de 20.000.000 = 5.000.000
Compagnie C 3§ 24% de 20.000.000 = 4.800.000
Compagnie D 3 10% de 20.000.,000 = 2,000.,0C0O
Compagnie E ¢ 6% de 20.000.000 = 1,200,000
Compagnie F 3 2% de 20,000,000 =  400.000

10C0% 20.000,000

Ilepavient de signaler que pour le sauvegarde de 1'équilibre de son por-
tefeuille, 1'U.L.A.V. prend en charge tout montant inférieur ou égal a
450,000,000 de Lires par sinistre et se réassure en excédent de sinistre

pour le montant dépassant la limite précitée.



-0 -
S/Chapitre Ik
NON MARINE, .

Incendie, Accidents et Risques Divers
Gas Be BoDa )

Section I : Généralitése

Ce département s'occupe de la réassurance concernant @
- L'assurance incendie
~ L'assurance Bris de Machine
- L'assurande Perte d'exploitation
-« L'assurance Caution & Crédit
« Tout Risque Chantier
e Les assurances contre les maladies
w Les accidents corporels
« Les assurances de Responsabilité
~ Les assurances contre les Accidents du Travail
-~ Les assurances contre le wol
« Les assurances contre le gréle et la mortalité du bétail
- Les assurances automobiles
~ Les assurances Déglts des Eaux

- Les assurances contre le Bris de Glaces,etce.

Nous allons donner une vue d'ensemble concernant les assurances précitées,

sans toutefois entrer en détails.

a) Demande de couverture.

Comme dans les autres branches, le contact entrc les diverses cédantes
(Courtiers) et 1'UIR se fait pap télex. Les cédantes envoient les prepo-
sitions de réassurance dans lesquelles on retrouve @es renseignements ci-

aprés

Le nom de la Compagnie cédante

la Compagnie réassurée

- 1l'assuré

la nature du risque

- la situation du risque et la p#riode couverte

- la couverture demandée

sind=s ..
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- le rate (taux par %°)

-~ les commissions et le courtage
- taxes

- la somme assurée

- la prime

- la monnaie

- la participation du réassureur
~ Risques principaux

-~ perte maximum: probable

-~ la sinistralité, etce

Aprés accord de 1'UIR, ces remseignements sont enregistés dans les

différentes fiches de travaile

Par ailleurs, la participation de 1'UIR se fait sur base de l'esti-
mation du montant de sinistre maximum probable (SMP). Enfin, elle se
fonde également sur le 100% du risque total ax risque principal connu,

lorsque le montant de SMP n'est pas déterminé.

b) Participation en cas de changement de valecur.

I1 est recommandé aux Compagniie cédantes de demander l'accord des
réassureurs sur le maintient du % de leur participation, en cas d'augmen-

tation ou diminmtion de la valeur assurée.

Dans ces conditions, les réassureurs peuvent augmenter le % de

participation ou le maintenir et ce, en.fonction de leurs prévisionss.

Exemple.
Valeur assurée F. 300,000.000

Participation de 1'UIR 5% = F.1.500.000

valeur assurée augmentée & F. 350.000.000

Si 1'UIR veut maintenir le taux de 5%

Son engagement sera de 5% de 350.000.000 = F. 1,750,007
Lorsqu'elle désire garder le montant de 1.500.C00,

sa participation en % sera de 4,25 %

sosfens
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Pour éviter les découvertfs, les parties contractantes prévoient sou-
vent la clause de l'augmentation automatique du % de participationg Lors-
que la valeur assurée a été majoré, cette augmentation oscille entre

10 & 20 %e.

c) Méthodes de calcul dec réserve des primes.

Exenple
Prime 200

Période 15/4/77 - 15/4/78
Bilan 31/12/77

1ére méthode.

Cette méthode s'opére sur base d'un tableau de calcul au prorata
{veir l'lannexer).

Le nombre des jours restant a courir entre 31 Déc. 1977 et 15/4/197C

(entre la date du bilan et 1'échéance prochaine)

Janvier 31 jours
Février 28 jours
Mars 31 jours
Avril 15 jours.

105 jours

Le montant de réserve prime :

200 X 105 = 21000 = 57,54
365 55

2éme méthode.

Pour simplifier les opérations, nous retrouvons directdnent les
jours restant a courir sur le tableau : .15 Avril correspond avec 105 jcurs
105 = 28,767 %
365 i
28,767 X 200 = 57,54
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Section II : COUVERTURE FACULTATIVE.

Pertes d'exploitation aprés incendiee

Nous allons, au préalable procéder a une analyse sommaire
de l'assurance perte d'exploitation apreés incendie, avant d'aborder les

exercices pratiques.

Quoi qu'il en soit, la remisc en état d'une usine frappée par
un sinistre (incendie) exige un certain délai. Or 1l'arrét temporaire ou le
simple ralentissement de l'activité se traduit par une baisse du chiffre
d'affaires qui peut aller jusqu'a la disparidion compléte de l'usine en

cas de l'arrét totale.

Pour faire face a leurs besoins de protection, les chefs
d'entreprise souscrivent des polices d'assurance Pertes d'exploitation

aprés inencie dont 1l'objet est d'indemniser l'entreprise.

1° de la part de frais généraux permanent qui peut &tre absorbée par suite
de la réduction de chiffre d'affairess

2° de la perte de bénéfice nets

3° des frais supplémentaires exposés pour la rcmise en activité de 1l'en-

treprisee.
En résumé, cette assurance est destinée & replacer-l'entreprise dans la
situation financiére qui aurait été la sienne si le sinistre ne s'était

pas produit (1),

1) Jacques Prévotes : L'assurance des pertes d'exploitation, Ed. Argus

3é €dition, Paris 1969, p.9



Le cas d'espéce évoqué dans cette étude concerne une offre facul-
.b tative de la Compagnie Camerounaise X qui a &été acceptée par 1'UIR. Il

porte sur la réassurance perte d'exploitation aprés incendies

Cédante ¢ Compagnie Camerounaise X

Assuré original : Société X

Période ¢ 1/1/1976 - 31 Décembre 1976
Situation du risque : Localité Z (Cameroun)
Genre d'entreprise s Distribution d'électricité
Risque assuré : Central Hydro-électrique

TOTAL assuré 3 4306.775.510 F. CFA

Sinistre maximum Probable : 100 % du capital TOTAOC
Taux de prime s 00,8935 %°
Prime 3 4%306.775.510 X 0,8935 = 3,847.837.F. CFA.
1000
Conservation de la cédante : 24,5% du capital total assuré soit 2

. 4,306,775.510 X 24,5 = 1.055.160.000 F. EFA
100.
t Cession légale & la C.N.R. (Caisse nationale de Réassurance)

10% de 24,5% (Conservation de la cédante)
= 1.055.160,000 X 10 = 105.516.,000 F. CFA
1CC
Part nette de la cédante : 1055.160.0CC
w 105.576.000
949,644,000 F.CFA
Prime de la cédante 3 3.847.837 X 24,5 = 942.720 F.CFA
100

Prime de CaNeReo = 942,720 X 10 = 94.272 F.CFA
100

Prime nette de la cédante s 942.720
- 94.272
848,448 F.CFL
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Part acceptée par 1!'UNIONE Ttaliana Di
RIASSICURAZIONE (UIR) 6,30% sur la part nette de la cédante

1l

949,644,C0C X 6,30 59.827.572 F.CFA

100
Prime de 1'UIR = 848.448 X 6,30 = 53.452 R.CFA
100
Commission s 27,5% = 53.452 X 27,5 = 14.699 F.CFA
100
Prime nette de 1'UIR. 53.452
- 14,699

38,753 F.CFA

Section IIT : COUVERTURE FACULTATIBE INCENDIE

1o
2e

e
L.

Se
6o

Te
8.

9.
10.
1M

12,
13

1h.
154

NOTE DE COUVERTURE N°® ecoccococcoce

Cédante ¢ Société Zaifroise X

Lssuré original : La Compagnie Y

Période ¢ 12 mois & compter du 14.4.1977

Situation du risque : Localité Z (ZaZre)

Genre d'entreprise ¢ Asciérie

Risques assurés : Incendie et Explosions (risques de temp&te exlus)
TOTAL Assuré ¢ Z. 79.164.0C0

Sinistre Maximum Probable : Zo. 42.474.000

Taux de Prime : 1%° applicable & l'ensehble de risques,

Conservation de la cédante ¢ Z.474.,CC0 sur base de S.M.P.

Montant total réassuré facultativement ¢

63,5683 % de Z. 79.164.000 = Z. 50.323.210 soit
63,5683% de Z. 42,474,000 = Z. 27.000.0C0O
Prime & 100% : Z+79.164.000 & 1%° = Z. 79.164,000

.Conditions : Réception effective de la prime par les réassureurs

1}

dans les 6 mois de la date d'effet, faute de quoi la
présente couverture sera annulée retroactivement a la
date de prise d'effet,

Part réassurée : 63,5683%

Commission de réassurance 30% soit 27,50% a la Compagnie cédante et

2,50% pour le Courtier.

ooo/coa
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16. Part acceptée par 1'UIR : C,35%

Le Décomptee

Cession ¢ Société Cédante X

Concerne § Réassurance facultative quote-part
Police originale s Incendie
Assuré : Compagnge Y
Nature de la prime : Réassurance factultative
Date d'échéance ¢ 15/4/1977
Prime a 10C% ¢ ZaIres 79.164
Commission de réassurance § 27,50% de 79.164 = Z. 21,770,10
Prime nette : Z. 79.164;00
= Ze 21:2770,10

Zo 574393,9C
Courtage 3 2,50% de 7964 = Z. 1.979,10
Solde a répartir aux réassureurs $ Ze. 57.393,9C
widia 1.979,3%0
Ze 55.414,80

Quote=part de 1'UIR : 0,35% de 55.414,80 = Zs 193,95«
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Sous~Chapitre III

AVIATICN
Section I ¢ LE CONSORZIC ITALIANO DI ASSICURAZIONI AERCNAUTICHE.

Comme en France, les assureurs Italiens ont pergu l'intérét

de se regrouper en un Consortiume.

La mission assignée & ce consortium doté de services spécia-
lisés est d'une part de réaliser dcs études rationnelles des risques
aviations et d'autre part, de receuillir les souscriptions en vue de les

répartir par la suite entre les Compagniés membres.

C'est ainsi que fut crée, sous l'initiative du professeur
BRuno De MORI, le CONSCRZIO ITALIANC DI ASSICURAZICNI AERCONAUTIGHE

(le consortium Italien d'Assurance aéronautique,le 19/1/1924).

Cet organisme est également géré par 1'U.IR.
Le CONSCRZIO est ouvert aux Compagmies Italiennes et étrangéres autorisées

a exercer les opérations d'assurances en Italiea

Le consortium compte plus ou moins 80 Compagnies membrese Il
convient de signaler que le Départcment Aviation contient deux divisions
& savoir - la division CONSORTIUM,chargée de la réglementation du marché
L ugien; - la division U.I.R cette division fonctionne comme un Dépar-

tement de réassurance aviation de 1'UNIONE ITALIANA DI RIASSICURAZICNE.

Par ailleurs, le consortium est appelé
- & coordonner le développement de l'assurance aviation en Italiej
~ & établir les bases et les modalités de la réassurance dans cette
branches
- & receuillir les souscriptions en vue de les répartir entre les Compa=-

gnies membres.

Dans le mé&me ordre d'idées, les Compagnies membres doivent

céder les 100% de leurs souscriptions au consortium.

soefeee
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Ce dernier rétrocdde généralement 75% auprés des compagnies mem=
bres, tandis que les 25% sont rétrocédés aux compaggies étrangéres en

guise de réciprocité.

Par contre, les risques acceptés par le consortium auprés des
réassureurs étrangers sont rétrocédés a4 100% aux Compagnies membres du

consortiume

Enfin les activités de cect organisme sont regies par des lois nas

tionales et internationales en vigueur dans le domaine de 1l'aviations

Le monde aérospatial est mouvant et trés souvent nouvenmenté. Les
avionneurs tels que Aeritalia (Italie) British ferospace (GB). Mc Donnel
Douglass (USA ), Matcel Dassault Breguet (France), arrivent & mettre au
point et parfois & faire disparaftre des programmes de construction des

appareils aéronautiques.

En outre, le développement du commerce #nternational et la soplis~
tication toujours poussée des constructions ont amené les gouvernements a

élaborer des régles communes des transports aériens internationanxe.

Cltest ainsi que plusieurs accerds et amendements ont été convlus
en vue de garantir les passagers, les marchandises, les avions, etce. Nous

citons entre auttres

-1
-~ la convention de RUME

- Le Protocole de 1'HAYE

- le Protocole de GUATEMALA

- 1l'accord de MALTA

1'accbrd de MONTREAL (1l'accord C.A.Be Civil Aeronauties-Board).

Convention de UARSOVIE

W]

De leur cBté, les assureurs et réassureurs essaient toujours de
s'adapter aux nouvelles conditions en apportant aux assurés, des garanties

de plus en plus étendues et complétes.

son/wan
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Non seulement les risques nouveaux sont couverts, mais chaque

risque regoit une couverture plus poussée.

C'est ainsi qu'aprés la catastrophe de TENERIF, les Compagnies
d'assurances revoient leurs taux de souscription afin de les rendre plus

techniques que commerciaux comme dans le passée

Section II3¥ Les catégories des Risgues Couvertse

Les contrats peuvent &tre repertoriés ou classés en trois
catégories. Le critére de démarcation est ici la nature méme de l'assurance,

assurance de responsabilité, assurance de personnes Ou assurance de choseso

§1 Les assurances de Responsabilité Civile.

Par définition, ces assurances couvrent la responsabilité civile des
propriétaires, exploitants ou constructeurs d'aéronefs vis a vis des
ticrs transportés ou none. Elles couvrent en outre la R.C. des exphoitants
dtaérodromes et de hangars, des organisateurs des manifestations aérien-
nes des centres et clubs aéronautiques de vol 3 voile aussi que la Res~
ponsabilité Civile des Constructeurs et réparateurs y compris la

Responsabilité civile aprés livraisone.

§2. Les assurances indivigduelles.

Cette aggurance garantit le transporteur et le personnel a son ser-

vice contre les risques d'accidents aériense.

§3. Les assurances des choseses

Dans les assurances des choses on distingue 1l'assurance "Corps"
assurance des appareils contre les dommages ou la s&sSe, ¥ compris les
assurances couvrant simplement les noteurs d'avions et les piéces de
rechange ainsi que tous les risques relatifs aux constructions aéronau--

tiquese

IL'assurance incendie des appareils et des hangars et enfin, 1'assu-

rance des marchandisess

wiofann
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I1 convient de signaler également que cette liste est indicative
et non linmitative.
En outre, le montant des indemnités en cas de sinistre, la ga-

rantie RC, dépend de la teneur de la conventione.

A titre d'exemple, le protocole de 1'HAYE fixe ce montant a
10.400,0CC Lit (dix millions quatre cent mille Lire) par passager, alors

que l'accrod de Montreal prévoit un montant de US § 75.0CC par passaget.

§ L, La Barificatione

La tarification varie selon le type d'avion et son usagee.
- avions de ligne
- aéronefs de tourisme
- entrainement des pilotes
- travaux aériens (travail agricole)
- travaux de publicité ou de photographie.
-~ avions d'aéro-clubs etco
- essais en vol ou au sol

- avions monoteurs ou bimoteurs, etce

Les souscripteurs ont également besoin des renseignements sur

les Compagnies & assurer. Il s'agit entre autre @

-~ des activités professionnelles

- la qualité des phlotes

~ Les Brevets de pilotage

-~ les heures de vol

- les kilométres parcourus

~ la manutention (maintenance)

- les sinitres et leurs péglements
- les morts, les blessés

- Année d'acquisition de l'appareil, etce.

acsfoie
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Ces renseignements se retrouvent dans plusieurs documents, regis-

tres et revues spécialisés, on retiendra notamment ¢

-~ Llyod's confidentiel record of civil aviation

Information aviaticn reinsurancee.

Jet operator statistics

Technicol information reinsurance

Aireclaims information DEgest, etce.

Enfin, le tarif varie selon que l'on veut assurer un seul appareil sur
base de la valeur & neuf ou de la valeur vénale, ou qu'on veut souscrire

une flottz.

Nous avons jugé utile d'annexer les clauses d'exclusion des rimjues
de guerre, de Piraterie, etc, et les clauses d'extension de la couverture
pour "Corps" et pour les "Responsabilités Civiles"

I1 s'agit des clauses suivantes @

1. In consideration of an additional Premium of subject to * ¥onthly/
quarterly review, it is hereby understood and agreed that with effect
from paragraphs of the War, Hijacking and Other Perils Exclusion

Clause forming parf of this Policy, are deleted.

2. Nevertheless, the coverage prcvided by this Endorsement shall
TERMINATE AUTOMATICALLY
a) upon the outbreak of war (wether there be a declaration of war
or not) between any of the folloying States, namely, the ¥nited
Kingdom, United States of A merica, France, the Union of Soviet

Socialist Republics, the People's Republic of China

PROVIDED THAT if the Aircraft is in the air when such

outbreak of war occurs, then the coverage provided by this
Endorsement (subject to its “terms and conditdons and provided

not otherwise cancelled, terminated or suspended) will be continued
in respect of such Aircraft until the said Aircraft has completed 1

its first landing thereafter;

sen/vus
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b) upon the hostile detonation of any weapon of war employing
atomic or nuclear fission and/or fusion or other like
reaction or radioactive force or matter wheresoever or
whenseever such detonation may occur and wether or not

the insured Aircraft may be involvede.

3. Notwithstanding, in the event the insured Airchraft is requisitioned
for either title or use the coverage provided by this Endorsement will

terminate in respect in respect of such Aircrafte

4, The coverage provided by this Endorsement may be cancelled by either
the Underwriters or the Insured giving notice effective on the
expiry of seven days from Midnight G.M.T. on the day on which notice
is issued.

*# delete as appropriate
AWS2

«3471
%ARl HIJACKING & OTHER PERILS EXCLUSICN CLAUSE (AVIATICN)

- - -—-——--—-——---------——---———-—-—--———--————————-———.——

This Policy does not cover claims caused bye.

(a) War, invasion, acts of foreign enemies, hostilities (wether war be
declared or not), civil war, rebellion, revolution, insurrection,
martial law, military or usurped power or attempts at usurpation of
powers

(b) Any hostile detonation of any weapon of war employing atomic or
nuclear fission and/or fusion or other like reaction or radioattive

force or matter.

(¢) Strikes, riots, civil commotions or labour disturbancese

(d) Any act of one or more DersonsS, gether or not agents of a Sovereign
Power, for political or terrorist purposes and wether the loss or

damage resulting therefrom is accidental or intentional.
(e) Any malicious act or act of sabotages

(f) Confiscation, nationalisation, seizure, restraint, detenion, appro-
priation, requisition for title or use by or under the order of any
Government (wether civil, military or de facto)

or public or local authoritye.

ee/ oo
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(g) Hijacking or any unlawful seizure or wrongful exercice of
control of the Aircraft or crew in flight (including any attempt at
seizure or control) made by any person or persons on board the akrcraft

acting without the consent of the Insured.

Furthermore this Policy does not cover claims arising whilst the
Aircraft is outside the control of the Insured by reason of any of

the above perilse

The Aircraft shall be deemed to have been restored to the control of the
Insured on the safe return of the Aircraft to the Insured at an airfield
not excluded the geographieal limits of this Policy, and entirely suitable
for the operation of the Aireraft (such safe return shall require that the

Aireraft be parked with engines shut down and under nc duress).

W

EXTENDED COWERAGE ENDCRSEMENT (AIRCRAFT HULLS)

Notwithstanding the contents of the War, Hijacking and other perils
Exclusion Clause forming part of this Policye IT IS HEREBY UNDERSTOOD AND
AGREED that this Policy is extended to cover claims caused by the following
risks g-

(i) Strikes, riots, civil commotions or labour disturbancesj

(ii) Any malicious act or act of sabotagej

(iii)Hijacking or any unlawful seizure or wrongful exercice of wontrol
of the aircraft or crew in flight (including any attempt at such
seizure or control) made by any person or persons on board the

aircraft acting without the consent of the Insurede
PROVIDED ALWAYS THAT

1. the above extension shall apply to the extent that the loss or
damage is not otherwise excluded by (a), (b), (d) and (f) of the

War, Hijacking and Other Perils Exdlusion Clause
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2. the limits of Underwriters® liability in respect of any
or all of the risks covered under this endorsement shall
not exceed the sum of in the aggregate

during the policy period

3¢« The Insured has paid or has agreed to pay the additional
premium of required by the Underwriters in

respect cf this extension

Lk, the insurance provided by this endorsement may be
cancelled by the Undersriters giving notice effective on
the expiry of seven days from midnight G.M.T. on the day
cn which notice is issued.

AWS51
26'8'71
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Section IIT ¢ Exemple pratiquce.

TRAITE CBLIGATOIRE.

Cet exemple concerne l'assurance "Corps" d'un avion apparte-~

nant a une Compagnie nationale Italienne ¢

L'assuré ¢ Compagnie X

Type dfavion ¢ DC 9 = 32

Valeur & neuf s 4.500,00C.CCC Lite.
Période § 25/7/77 - 31 Décembre 1978.

- Pas de Franchise en cas de Perte Totale

(Constructive total loss = 80%)

- Franchise de 1% pour les risques vérifiés en vol
- Franchise de 500.CCCLit. pour le danger vérifié au sol
- Taux original 0,9C% (lorsque l'avion entre en risque clest-a-dire en vol)

. - Taux de 0,35% pour les risques de 1l'avion au sole.

N.B. Pour qu'il ait un " LaY¥ - UP" ou ristourne, il faut que l'avion sotit
;! cloué au sol pendant au moins 1C jourse
- Participation bénéficiaire : 15% sur base de 75%

- Commissions : 17,50%

Calculs et répartition.

1. Prime « 4,500,0CC.,CC0 X 0,90 = 4G .,500.000 Lit
16C

2. Commission ¢ 40.500.0CC X 17,5 = 7.087.500 Tite
1C0

3. Prime nette 40 .500.C00
7.+087.500
33.,412.500 Lite

Ce risque a été réparti entre 15 Compagnies

1. Traité @Gédéral (POOL CONSCRZIC Italiano DI LSSTCURAZIONE AERCNAUTIQUE)
13,50% de 33.412.500 4 .510.687,5

2. 04 A 22% de 33.412.500 7.350.750

3, Cie Be. 32% de 33.412.500 10.692.000

ciifesi
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6.
7.
8.
9.
10,
1.
12.
13.
14,
15.

Cie Co 4% de
Cie Do 4% de
Cie Eo 3% de
Cie Fo 6% de
Cie - 150% de

Cie
Cie
Cie
Cie
Cie
Cie

Cie

3% de
1% de
2% de
L% de
1% de
2% de

1% de

100%

33.412.500
33.412.500
33.412.500
33,412,500
33,412,500
33,412,500
33.412.500
33%.412.500
33.412.500
33.412.500
33,412,500
3%.412.500

TOTALe

1.336.500
143364500
1.002.375
2.004.750
501.187,5
1.0024375
334.125
668.250
1.336.500
334,125
668.250

3@4.125.
33.412.500
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Comme dans l*assurance aviation, les Compagnies italiennes
sont regroupées ean un poo“ atom*oue en vue de mievx exploiter le marché,
mals surtout pour la répartition des risques entre les compagnies membres.

Le Pool compte 80 Compagnies membres. I1 s'agit des

Compagnies italiennas et des Commarnies &tranedvas ~ntnwicldasg A cenvrer
A THEAT T AL

knfin, le pool atomique est géré .par 1YUNIONE ITALIANA
DI RIASSICURAZIORE,

§2. Définitions.

La Police contenan®t les conditions générales de l'assurance
RC des installations nucléaires, définit le risque nucléaire comme étant
" un événement isolé ou une suite d'événements de méme origine qui cause
@ déglts ou préjudices,; & condition que chaque événement ou suite d'évé-
rements et certains dégiis ““"ses resultant de propriétés radioactives ou
‘une combinaison de propz 1c q radioactives avec des matiéres exp1081ves
toxiques ou diautres p: 4 hasardeuses de combustibles nucléaires ou

des substances radicoc

Section II : Les risques couverts.

4e]

{rog

‘assurance dommages matériels!

Cette assurance couvre l'incendie des installations nuc-
Eaires, le transport des produits nucléaires, la contamination, etce.

§2. L'assurance de responsabilités civiles.

ILl'assurarce aouvre les pertes et les dommages resultant
“ealros survenus pendant la périodc de pmlidite de la

des. sinistres nuc aad

police.

Par aillleurs. le montant total du capital assuré par la
police, représente la maximum de la responsabilité de liassureur dans le
respect de la garantie du risque couverte.

ooo/ouo
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§3. La Tarification

Le tarif varie selon la dimension du centre nueléaire. Clest
ainsi qu'on a &¢laboré le tarif pour le petit centre nucléaire de recherche
et le %arif pour le grand centre nud.éaires

En outre, le tarif varie en fonction des éléments suivants @

» la situation géographique du Centre nucléaire (Zone peuplée ou moins
peuplée, la proximité des aéroports, des fleuves, etos) s

- les mesures de protection pour le personnel du centre et les populations
environnantes,

-~ les extincteurs

- les écrans biologiques,

- 1'activité du centre,

- la surveillance,

- la protection des substances par des containers,

-~ le régime de vent, etce

84, Modes d'assurancees

Les Compagnies membres du pool acceptent les risques en eoase
surance et se réassurent par la suite en totalité auprés de 1'UIR. Cette
dernidre rétrocéde le méme risque parmi les Compagnies membrese

Le risque est réparti de la maniére suivante &

30% en réassurance avec 1'étranger

70% pour le compte du poole.

Par contre, les risques acceptés auprés des Compagnics étraie .

géres par 1'UIR sont également rétrocédés dans le poole



-

- 102 -

Conclusions

Le présent travail a été motivé par le souei de donner quelques
points de repére & ltattention de ceux qui désirent faire plus ample

connaissance avec la technique de la réassurance.

La littérature est certes séche et ardue mais ces caractéres ne
peuvent guére effacer l'importance & attacher au r8le socio=économique de

l'assurance et de la réassurance.

En effet, de nos jours, l'on ne peut nullement eoncevoir la séeu-
rité économique et la stabilité des entreprises sans envisager l!important
instrument de gestion que eonstitue l'assurance en général et d'une fagon
particuliére ltassurance Uincendie", l'assurance eontre les risques ¥bris
de machines™ voire la garantie “pertes de bénéfice ot frais généraux pere
manents'".

De méme la protection de la famille et de llindividu implique le

développement de l'assurance-vie et des assurances de responsabilitée.

Toutes ces opérations d!assurance appelent la mise en oeuvre de

la réassurancee.

De par sa nature, celle~ci influe positivement sur la balanee eome
merciale par l'import des devisese Par ailleurs, la réassurance permet
d'obtenir le nivellement des valeurs assurées par la création de communauve

tés de risques plus ou moins parfaites.

La réassurance constitue également un secteur de l'activité od la
technicité doit aller de pair avee l'expérience; méme expérience qui est

a chercher au-deld de frontiéres nationades.

Quoiqu'il en soit, la réassurance reste ouverte & la coopération
internationale en dépit de mesures proprement protectionnistes arrétées
par les différents pays de par le monde pour juguler les effets néfastes

de l'inflatione

OBD/QDO
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Dans le méme ordre d'idées, l'on peut soutenir qu'assureurs et
réassureurs consentent véritablement et continuellement des efforts gigae-
tesques pour s'adapter a la conjoncture internationale, toujours en per-

pétuelle mutatione

L'on est donc en droit de penser que la réassurance conserve les
meilleures chances de se maintenir et d'améliorer le développement socio=-
économique par le nivellement des valeurs assurées et la répartition des

risques entre plusieurs garants de par le mondee
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